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Mahdrescher von CLAAS.

Mehr als eine Maschine.

Sie investieren in die Chance auf lhre beste Ernte.

Die Herausforderungen in der Landwirtschaft werden immer komplexer. Um sie zu bewaltigen, ist CLAAS zu
jeder Zeit und unter allen Bedingungen lhr perfekter Begleiter — vor, wahrend und nach der Ernte. Mit dem Kauf
Ihres CLAAS Mahdreschers investieren Sie in optimale Anpassbarkeit, um flexibel zu arbeiten. In bestandige
Leistung, um Grenzen zu liberschreiten. Und in das Vertrauen, immer einsatzbereit zu sein.

Entdecken Sie mehr als eine Maschine.
combines.claas.com




Der LEXION.

Grenzenlos ernten.

Senken Sie lhren Verbrauch und steigern Sie Ihren Ertrag.

Erst wenn jede Maschine lhres Fuhrparks so effizient wie nur moglich arbeitet, konnen
Sie ertragreich wirtschaften. Gerade unter widrigen Umstanden sind hochste Leistung
und maximale Effizienz das wichtigste Erfolgskriterium. Die LEXION Topmodelle tiberzeugen
mit einem Kraftstoffverbrauch von ca. 1 Liter / Tonne bei h6chstem Durchsatz und rufen
ihre Hochstleistung genau dann ab, wenn sie wirklich erforderlich ist. Entdecken Sie den

CEMOS bringt konstante Leistung und Qualitat.
Das selbstlernende Assistenzsystem CEMOS AUTOMATIC unterstitzt Sie aktiv wahrend
Ihres gesamten Einsatzes. Auf Basis agrarékonomischer ZielgréRen wie Durchsatz,
Sauberkeit, Korn- und Druschqualitat priift das System im laufenden Betrieb alle Einstellungen
und optimiert die Maschine bis an die technischen Leistungsgrenzen.

neuen MafRstab in Sachen Effizienz.

Erhéhen Sie mit der neuen LEXION Kabine lIhre Produktivitat.
Gerade wenn die Erntekampagne in den Endspurt geht, ist es unerlésslich, dass
Sie so konzentriert und so entspannt wie nur moglich sind. Deshalb ist alles in der
Kabine des LEXION auf Komfort ausgelegt. Sie bietet Ihnen spiirbar mehr
Bewegungsfreiheit fir Kopf, Schultern und Beine sowie ein vollig neues
Klimatisierungskonzept. Das intelligente Bedienkonzept ermdglicht es, das volle
Potenzial der Maschine auszuschépfen. Und das helle CEBIS Terminal liefert
Ihnen gestochen scharfe Informationen, damit Sie mit nur einem Blick alle relevanten
Daten erfassen kdnnen. Machen Sie es sich bequem und steigern Sie

Ihre Produktivitat.
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Effizienz m

Effizient
wie nie zuvor.

40 km/h Tl
bringen Sie schnell ans Ziel. . . .
Seite 38 Steigern Sie lhre Ertrage.

Beeindruckende Leistungsstarke
verwandelt sich in gewinnbringende
Effizienz. Die Topmodelle des LEXION
stellen ihre Hochstleistung genau dann

APS SYNFLOW HYBRID
steigert den Durchsatz um 10%.
Seite 20

zur Verfiigung, wenn lhre Fahrer sie
wirklich brauchen. Damit sparen sie
Zeit und Kraftstoff und sind so schlag-
kraftig unterwegs wie nie zuvor.

Effizienz macht erfolgreich:

- APS SYNFLOW HYBRID Dresch-
system mit maximaler Abscheide-
leistung.

- Geradliniger, kraftsparender
Gutfluss.

- GroRe Dreschtrommel mit 755 mm
Durchmesser.

- GroRere Dreschkorbabscheideflache

LEXION MONTANA i bei geringerem Umschlingungswinkel.

erntet am Hang so stark - Parallele Dreschkorbverstellung mit
wie in der Ebene.

e Uberlastsicherung.

- Korntank fiir bis zu 18.000 l und
180 I/s Entleerleistung.
- Intelligentes Motormanagement
DYNAMIC POWER.
- 40 km/h Endgeschwindigkeit als
Schneidwerke bis 15,3 m i e 18.000 |

machen Sie noch schlagkréftiger. sind in 100 s entleert. Radmaschine und TERRA TRAC
Seite 14 B . - 1 Lt Seite 28 P, Variante.

- Schneidwerke bis 15,3 m.

DYNAMIC POWER
spart bis zu 10% Kraftstoff.
ol Seite 34




Prazise
wie nie zuvor.

NUTRIMETER GRAIN
bestimmt die Inhalstoffe.
Seite 28

/Jf A

CEMOS AUTO CHOPPING
wurde mit der DLG-Silber-

medaille 2019 ausgezeichnet.

Seite 30

CEMOS AUTOMATIC
fahrt Ihren LEXION

im Leistungsoptimum.
Seite 54

QUANTIMETER
misst prazise |hre Ertrage.
Seite 28

CLAAS connect
dokumentiert lhre Arbeits-
und Ertragsdaten.

Seite 62

CEMOS AUTO HEADER

regelt aktiv die Position von Haspel und
VARIO Schneidwerktisch.

Seite 56

Prazision

D\
W

Nutzen Sie seine Intelligenz.
Um Ihre Kampagnenleistung zu steigern,
brauchen Sie einen M&hdrescher, der
préazise mit- und vorausdenkt.

Im LEXION arbeiten im Hintergrund
selbstlernende Assistenzsysteme wie
CEMOS AUTOMATIC, die den Fahrer

in jeder Minute seiner Erntearbeit
unterstitzen.

Prazision macht profitabel:

- CEMOS AUTOMATIC optimiert
permanent Dreschwerk, Reinigung
und Gutfluss.

- CEMOS AUTO CHOPPING optimiert
das Strohmanagement und den
Kraftstoffverbrauch.

- Machine connect tibertragt
Ihre Daten von der Maschine an
CLAAS connect.

- Mit DataConnect verarbeiten Sie die
Daten Ihrer Maschinen hersteller-
libergreifend.

- CEMOS AUTO HEADER regelt aktiv
die Position von Haspel und VARIO
Schneidwerktisch.



Komfortabel
wie nie zuvor.

LEXION Komfortkabine
bietet viel Raum, mehr Beinfreiheit
und eine angenehme Klimatisierung.
Seite 48

Die Schwenktiille
am Korntankauslaufrohr richtet
den Strahl prazise aus.

Seite 28
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CEBIS Touchscreen
funktioniert so einfach wie
Ihr Smartphone.

Seite 50

Fruchtartenwechsel
geht jetzt noch schneller.

CMOTION Multifunktionsgriff
lasst sich intuitiv bedienen.

Komfort

Ernten Sie langer.

Der LEXION erleichtert Ihnen die Arbeit
auf dem Feld oder nimmt sie Ihnen teil-
weise sogar ganz ab. Seine Funktionen
bieten jedem Fahrer ein HochstmalR
an individueller Unterstiitzung, damit er
konzentriert und leistungsfahig bleibt -
egal wie friih er anfangt oder wie spat
er aufhort.

Komfort

macht leistungsfahig:

- CEBIS Terminal mit Touchfunktion
und Schiebereglern fiir
CEMOS AUTOMATIC.

- Schneller Fruchtartenwechsel durch
wenige, einfache Handgriffe.

- VergroRertes Korntanksichtfenster
zur schnellen Erntegutkontrolle.

- Abtankrohr mit 105°-Schwenkwinkel.

- Klimatisierung mit vollig neuer
Luftfiihrung fiir kiihlen Kopf und
warme Fiile.

- GrolRe Ablagefacher in der
B-Sé&ule und eine Kiihlbox unter
dem Einweisersitz.

- Digitales Radio mit Freisprechein-
richtung.

- LED-Arbeits- und Wartungsbeleuch-
tung gibt es in verschiedenen
Ausbaustufen.

11



Zuverlassig
wie nie zuvor.

Remote Service

;. vereinfacht die Wartungseinsatze.
Seite 62
[ f‘{’ M
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Alle Wartungspunkte
sind sehr gut zugéanglich.

PREMIUM LINE Komponenten
sind extra verschleiBfest und sehr langlebig.

Einzigartiges Antriebskonzept
liberzeugt durch
hohen Wirkungsgrad.

HP-Kanal und V-Kanal
ermdglichen die Anpassung
des Schnittwinkels.

minimiert Ihr Reparatur-
und Ausfallrisiko.

Zuverlassigkeit

Verlassen Sie sich auf ihn.
Wenn ein Mahdrescher mit Kraft und
Leistung Mal3stabe setzt, sollte er das in
puncto Ausdauer und Zuverlassigkeit
ebenfalls tun. Das intelligente Antriebs-
konzept des LEXION ist einer von vielen
Faktoren, die den Wartungsaufwand
gering und die Einsatzsicherheit hoch
halten.

Zuverlassigkeit

macht sicher:

- Zentralschmieranlage fir alle
Schmierpunkte inklusive der
Variatoren.

- Integrierte Uberlastsicherung zur
Verhinderung von Blockaden im
Dreschwerk.

- Automatische Feststellbremse fiir
mehr Sicherheit.

- Abgesenkte Bodenplatte im Einzugs-
kanal fir hthere Durchsatzleistung.

- Flexible MAXI CARE Serviceprodukte
fiir erhhte Einsatzsicherheit.

- Stark beanspruchte Teile in
verschleilfester PREMIUM LINE
Qualitat.

- Remote Service fiir schnelle und
einfache Wartungs- und Service-
einséatze.

13



Er erkennt die Vorsatze,
Sie haben weniger Arbeit.

. 0

Guter Schnitt von Anfang an. “ :g
Mit dem richtigen Schneidwerk ernten Sie von der ersten v :;
Minute an effektiv und leistungsstark. Die automatische Getreide Reis

Vorsatzerkennung unterstiitzt Sie dabei, lhren LEXION noch
schneller einsatzbereit zu machen.

VARIO \§°§ w ‘% i; CERIO
1380/1230/1080/930/770/680  “F 930 /770 / 680

w0

Sonnenblumen Mais

< N

Soja Erbsen

Raps Gras

()
Klappbare Schneidwerke ﬁ CONVIO / CONVIO FLEX ’6 ﬁ \Eg w %
C 540 1530/1380/ 1230/ L4
1080/930/770
; .. .
N
MAXFLEX f’ ﬁ v ROVIO {#
930/ 770 4.1275/4.1270/4.880/4.875/4.870/

4.680/4.675/4.670

SUNSPEED ﬁ SWATH UP
1200 /940 / 750 450
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Automatische Vorsatzerkennung spart Zeit.

Der LEXION stellt die wichtigen Parameter automatisch ein.
Dazu liefert ihm das Vorsatzmodul folgende Informationen:
Schneidwerktyp, Arbeitsbreite, Anzahl der Teilbreiten, Haspel-
stellung, Parkstellung sowie die AUTO CONTOUR Sollwerte
fur Arbeitshohe und Hektarzahler.

Sie profitieren vom Start weg.

- Der Mahdrescher ist ganz schnell bereit fir die Ernte.

- Die Bedienung wird deutlich einfacher und leichter.

- Die Positionen von Haspel, VARIO Schneidwerktisch
und Einzugskanal werden berticksichtigt, sodass Kollisionen
und Beschadigungen ausgeschlossen sind.

Vorsatzautomatik

AUTO CONTOUR schneidet praziser.

AUTO CONTOUR passt jedes Schneidwerk prazise der
Geléndeform an. Tastbiigel unter dem Schneidwerk reagieren
auf Bodenwellen. Sensoren erfassen die Auslenkung und losen
den Einsatz der entsprechenden Schneidwerkzylinder aus.
Die gewiinschte Schnitthohe stellen Sie tiber das CEBIS ein.

Lassen Sie sich entlasten.

- AUTO CONTOUR dampft und schont das Vorsatzgerat.

- Es erleichtert die Arbeit mit groRen Schneidwerkbreiten.

- lhre Fahrer profitieren vor allem bei Nacht, im Lagergetreide,
am Seitenhang und auf steinigen Bdden.

- Es steigert die Leistung und macht den Einsatz des
LEXION wirtschaftlicher.

Wabhlen Sie das passende Vorsatzgerét.
combine-front-attachments.claas.com
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Der Einzugskanal
ist allem gewachsen.

Optimaler Gutfluss startet
schon beim Einzug.
Besonders unter anspruchsvollen Erntebedingungen hat ein

optimaler Schnittwinkel groRe Auswirkungen auf eine verlust-
und verstopfungsfreie Gutaufnahme. Der Einzugskanal ist
daher entscheidend fiir lhren Ernteerfolg. Er muss perfekt
zur Arbeitsbreite, zum Vorsatzgerat, zur Fruchtfolge und
zum Gelande passen.

Fir Ihren LEXION finden Sie fiir jede Anwendung und Anfor-
derung den passenden Einzugskanal. Mit dem V-Kanal kdnnen
Sie den Schnittwinkel schnell mechanisch verstellen. Der HP-
Kanal bietet lhnen hydraulische Unterstiitzung, um bequem
aus der Kabine heraus die Einstellungen kontinuierlich den
Erntebedingungen anzupassen.

16

Ein starker Einzug macht Sie
leistungsfahiger.

- Die Staubabsaugung mit vergréRertem

Querschnitt liefert noch mehr Reinigungsleistung.

- Das Zusatzgeblase auf dem Einzugskanal
verhindert Staubablagerungen.

- Die Hohe der Einzugswalze kdnnen Sie ohne
Werkzeug verstellen.

- Eine abgesenkte Bodenplatte ermdglicht Ihnen
noch hohere Durchsatzleistungen.

Einzugskanal

E-Kanal.

Den universellen E-Kanal mit mechanischer Spannvorrichtung
erhalten Sie sowohl mit offener als auch mit geschlossener
Umlenkwalze. Er ist fiir alle Schneidwerke bis 13,80 m
Arbeitsbreite oder fiir Maispfliicker bis 9 m geeignet.

V-Kanal.

Der V-Kanal ermdglicht Ihnen eine schnelle, mechanische
Verstellung des Schnittwinkels. Dadurch ernten Sie Lager-
getreide, Soja und Gras mit weniger Neigung zum Aufschieben
einfacher und verlustfreier. Sie kdnnen den V-Kanal ab Werk
mit offener oder geschlossener Umlenkwalze bestellen.

HP-Kanal.

Uber den Multifunktionsgriff in der Kabine verstellen Sie den
Schnittwinkel beim HP-Kanal stufenlos und hydraulisch von
-8° bis +11° — bei voller Fahrt mit angebautem Vorsatzgerat.
Im CEBIS kénnen Sie fiir vier Schnitthohen jeweils einen
eigenen Schnittwinkel abspeichern. So reagieren Sie schnell
und komfortabel auf unterschiedliche Besténde, Druschfriichte
oder Gelédndebedingungen.

Alles fur lhre sichere Ernte.

Die Vorsatzgeratebremse bietet Ihnen einen wirkungsvollen
Schutz vor Fremdkorpern. Uber den Multifunktionsgriff stoppen
Sie im Notfall sofort den Vorsatz. Verstopfungen beseitigen Sie
durch schonendes Reversieren mit hohem Anlaufdrehmoment.
Das langsame Einziehen des Ernteguts nach dem Reversieren
vermeidet Lastspitzen. Alle Funktionen lassen sich gefiihlvoll
ansteuern.

17



Hochstleistung
liegt in seiner DNA.

Ihre Kampagne wird noch erfolgreicher.
Jede Ernte bringt neue Herausforderungen mit sich.

Da ist es beruhigend, sich an jedem Einsatztag auf eine
Prozesstechnik verlassen zu kénnen, die allen Bedingungen
gewachsen ist. Der LEXION bringt von Grund auf alle
Voraussetzungen fiir eine hohe Kampagnenleistung mit.
Einzugskanal, APS SYNFLOW Dreschwerk, ROTO PLUS
Sekundéarabscheidung und Strohmanagement arbeiten prazise
zusammen und sichern Ihren Ernteerfolg.

Aus Gutfluss wird Bestfluss.

LEXION Fahrer waren schon immer mit enormer Schlagkraft

unterwegs. Hochstleistung und Effizienz liegen in der DNA

dieser Maschine. Daran wird sich auch in Zukunft nichts
andern.

- APS SYNFLOW HYBRID drischt alle Fruchtarten.

- CEMOS AUTO THRESHING stellt das Dreschwerk
automatisch und prazise ein.

- Die ROTO PLUS Sekundarabscheidung ist so variabel
wie lhre Einsatze. Mit der hydraulischen Rotorklappen-
verstellung und CEMOS AUTO SEPARATION holen Sie
alles raus.

- Sauberes Korn ist bares Geld wert. JET STREAM reinigt
intensiv das Korn.

- AUTO SLOPE und AUTO CLEANING entlasten Sie bei
der Reinigung. Die Siebvariante passt zu lhrer Region.

- Bergen Sie lhr Korn effizienter. Mit bis zu 18.000 |
Korntankvolumen und bis zu 180 /s Entleerleistung.

- Sein Strohmanagement ist ausgezeichnet. Der Radialver-
teiler legt das Stroh auch bei starkem Seitenwind, hohem
Strohanfall oder Hangneigung prazise ab.

18

Gutfluss
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APS SYNFLOW HYBRID [

APS SYNFLOW HYBRID
leistet deutlich mehr.

Geradliniger Gutfluss spart Kraftstoff.

Im APS SYNFLOW HYBRID Dreschwerk startet die 450 mm
grofRe Beschleunigertrommel einen hocheffizienten Dresch-
vorgang, der lhnen enorme Durchsatzleistungen erméglicht.
Sie beschleunigt den Gutfluss gleichmaRig auf bis zu 20 m/s.
Damit erzeugt sie hohe Zentrifugalkrafte, die eine maximale
Abscheideleistung an allen Korbflachen bieten.

GroRe Trommeldurchmesser und geringe Umschlingungs-
winkel sorgen fiir besonders flache Ubergdnge zwischen
Dresch- und Zufiihrtrommel sowie den Rotoren. Dadurch
lauft das Erntegut geradlinig und kraftsparend durch den
Méahdrescher. Zudem finden keine unnétigen Anderungen
von Geschwindigkeit und FlieRrichtung statt. Das schont
das Stroh und spart Kraftstoff.

5 Hydraulische Dreschkorbklappe.
Kann bei veranderten Erntebedingungen

aus der Kabine heraus hydraulisch
oder von auRen manuell geschaltet
werden.

6 MULTICROP.

1 Maximale Abscheideleistung. 3 600-mm-Zufihrtrommel. Kurze Umriistzeiten und verschiedene
Gleichm&Rige Beschleunigung des Leitet das Material verstopfungsfrei Kombinationsmoglichkeiten erleichtern
Gutflusses auf bis zu 20 m/s an allen an die Rotoren weiter. Ihnen den Wechsel zwischen den
Korbflachen. Fruchtarten.

4 Schwenkbare Dreschkorbleiste.

2 755-mm-Dreschtrommel. Lasst sich bei schnellem Fruchtarten- 7 Synchrone Einstellung.

GroRe Dreschtrommel fiir hohe wechsel aus der Kabine heraus iiber Vor- und Dreschkorb werden parallel
Abscheideleistung und stabilen CEBIS hydraulisch zuschalten. verstellt. Die Drehzahlen der Trommeln
Durchsatz. andern sich synchron.
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APS SYNFLOW
drischt jede Frucht.

Sicherer Durchsatz

unter allen Erntebedingungen.

In die Entwicklung des Dreschsystems sind unsere langjahrigen
Erfahrungen eingeflossen. Die Kombination von tangentialem
APS SYNFLOW Dreschwerk und axialer ROTO PLUS
Sekundarabscheidung macht das APS SYNFLOW HYBRID
Dreschwerk zum Vorreiter seiner Klasse. Was auch immer
Sie ernten, Sie kdnnen mit hohem Durchsatz rechnen - bei
niedrigstem Kraftstoffverbrauch und bester Hackselqualitét.

Vor- und Dreschkorbklappe bequem zuschalten.

Um schnell auf Fruchtartenwechsel zu reagieren oder den
Reibweg im Dresch- und Abscheidebereich flexibel anzu-
passen, kann der Fahrer die Vor- und Dreschkorbklappe
manuell von auRen zuschalten. Optional ist die Dreschkorb-
klappe auch mit hydraulischer Verstellung erhéltlich. Sie wird
komfortabel aus der Kabine heraus bedient und ist in
CEMOS AUTO THRESHING integriert.

22

Drehzahlen synchron verstellen.

Die Dreschtrommeldrehzahl lasst sich bequem allen
Bedingungen und Fruchtarten anpassen. Unabhangig von
ROTO PLUS kénnen Sie sie im CEBIS stufenlos von 330 bis
930 U/min verstellen. Die Drehzahlen der Beschleuniger-
trommel, der Dreschtrommel und der Zufiihrtrommel
verandern sich synchron.

Dreschwerk perfekt anpassen.

Um den LEXION bestmaoglich auf Ihren Betrieb und lhre
bevorzugten Fruchtarten abzustimmen, stehen lhnen sechs
Dreschwerkvarianten und drei Umriistsatze zur Verfligung.

Je nach Zusammensetzung lhrer Ernteflachen finden Sie das
ideale Dreschwerk fiir Reis, Mais, Bohnen und Getreide mit
hohen oder niedrigen Ertréagen.

Vorkorbklappen
Dreschkorbklappe
Schwenkbare
Dreschkorbleiste

w N

Dreschkorb parallel verstellen.

Die Stellung des Dreschkorbs kénnen Sie im CEBIS stufenlos
hydraulisch verédndern. Dabei werden Vor-, Dresch- und
Abscheidekorb parallel und synchron verstellt. Das gibt
Ihnen die Sicherheit, dass der Gutfluss durchgehend gleich-
maBig und strohschonend verlauft. Eine integrierte
Uberlastsicherung verhindert Blockaden und schiitzt

das Dreschwerk vor Beschadigungen.

Dreschkorbleiste hydraulisch schwenken.

Um unter allen Erntebedingungen, zum Beispiel auch bei
erschwerter Entgrannung oder Entspelzung, sauber zu
dreschen, lasst sich die Dreschkorbleiste tiber das CEBIS
hydraulisch einschwenken. Wie die hydraulische Schaltung
der Dreschkorbklappe ist auch diese Komfortfunktion in
CEMOS AUTO THRESHING integriert.

Dreschwerk

Korbsegmente schnell wechseln.

Die Umristzeiten von einer Fruchtart auf die andere werden
immer kiirzer. Bei einem Wechsel bleiben die Hauptkompo-
nenten des Dreschkorbs in der Maschine. Die Vorkorb-
segmente wechseln Sie schnell durch die Steinfangmulde
hindurch, das Dreschkorbsegment ziehen Sie einfach seitlich
heraus. Die vielen Kombinationsmdglichkeiten machen die
einzigartige MULTICROP Fahigkeit des LEXION aus.

23



ROTO PLUS ROTO PLUS [
holt alles raus.

Segmentierte Zufiihrtrommel
Hydraulische Rotorklappen
Rotorvariator im Standard
Selbstreinigende Drahtkérbe

Jedes Korn zahlt.

Die exzentrisch gelagerten ROTO PLUS Hochleistungsrotoren Neuheiten, die lhre Sekundarabschei-
entwickeln enorme Zentrifugalkrafte, um verbliebene Kérner dung optimieren:
aus dem Stroh abzuscheiden. Ihr Durchmesser von jeweils
445 mm und ihre L&nge von jeweils 4.200 mm sorgen fiir - Mit sechs Rotorkdrben und max. 1.250 U/min
eine enorme Abscheideflache. Rotorumdrehungen steht enorme Abscheideleistung
zur Verfligung.
Durch den separaten Riicklaufboden gelangt das Korn- - Eine 600 mm grofRe Zufiihrtrommel leitet das
Stroh-Spreu-Gemisch zuerst auf den Vorbereitungsboden, Material verstopfungsfrei zu den Rotoren.
bevor es (iber die Fallstufen den Siebkasten erreicht. Dies - Bis zu vier hydraulische Rotorklappen sind ab
fiihrt zu einer deutlichen Entlastung des Siebkastens. Werk geteilt und bereits fiir die hangabhangige
Rotorklappensteuerung vorbereitet. draulisch " " « .
- Verschleiffeste CLAAS PREMIUM LINE Kompo- :-rglCii—E%LIISISk%nﬁeioStgdi: geplﬁmtljzrrztbicﬁg%éfléche variabel g?: II;{e(ian‘iirgDurlfgesllrelIigtl;:?f(_;]].bleibt auch in kupiertem Gelédnde
nenten verlangern die Lebensdauer. anpassen. Hydraulische Rotorklappen verschlieRen bis zu vier stabil. 4D regelt die Stellung der Rotorklappen automatisch und
Rotorsegmentewé&hrend der Fahrt. unterstitzt den Fahrer aktiv im Hintergrund.
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An der Qualitat lhres Korns
werden Sie gemessen.

Intensive Reinigung.

Sauberes Korn ist bares Geld wert. Das JET STREAM
Reinigungssystem mit seinem hydraulischen Gebl&sevariator
und der leistungsstarken Uberkehr ist speziell auf die ROTO
PLUS Sekundéarabscheidung abgestimmt. Eine doppelt
druckwindbeliiftete Fallstufe ermdglicht eine intensive
Vorreinigung.

JET STREAM bedienen Sie bequem aus der Kabine heraus.
Sie missen nichts mehr manuell verstellen. Auf Wunsch
konnen Sie die JET STREAM Reinigung auch vollautomatisch
von CEMOS AUTO CLEANING regeln lassen.

1 Vorbereitungsboden
Er erhdht die Reinigungskapazitat des LEXION und entlastet gleichzeitig
das Obersieb. Die Kunststoffbdden kénnen Sie durch die Steinfangmulde
entnehmen und leicht reinigen.

2 Turbinengeblase
Das leistungsstarke Turbinengeblése bietet genug Reserven fiir
schwierige Bedingungen. Der hydraulische Variator kann von
CEMOS AUTO CLEANING gesteuert werden.

3 Windberuhigungskanal
Der lange Windberuhigungskanal mit aufwartsgerichtetem Luftstrom
liefert eine konstante Reinigungsleistung. Schon in der ersten Fallstufe
erzielt er eine hohe Abscheidung.
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Reinigung

Sichern Sie sich Korn vom Feinsten.

- Der JET STREAM reinigt intensiv das Korn.

- Die 3D-Reinigung hélt die Reinigungsleistung
am Hang stabil.

- CLAAS PREMIUM LINE Teile verlangern
die Lebensdauer.

Fallstufen

Die erste Fallstufe ist doppelt druckwindbeliiftet und 56% hoher

im Vergleich zur Standardreinigung. Dadurch ist eine leistungsstarke
Vorreinigung moglich. Das Sieb wird nur gering belastet.

3D-Reinigung

Das System arbeitet wartungsfrei im Hintergrund. Durch aktive
Quersteuerung verteilt es das Material gleichmaRig auf dem Obersieb.
Dadurch bleibt die Reinigungsleistung am Hang stabil.

GRAINMETER

Das GRAINMETER analysiert die Uberkehr mithilfe einer Lichtschranke.
Das ermdglicht die Berechnung des Kornanteils am Gesamtvolumen.
Diese Daten nutzt auch CEMOS AUTOMATIC.

Uberkehr

Die Uberkehr holt das letzte Korn aus unausgedroschenen Ahrenteilen.
Das Material wird auf der Beschleunigertrommel abgelegt, in die Breite
gezogen und erneut der Dreschtrommel zugefiihrt.

27



Inhaltsstoffe und Ertrage

Inhaltstoffe und Ertrage
messen und dokumentieren.

Genaue Ertragsmessung.

Das QUANTIMETER ermittelt den Ertrag schnell und genau
Uber ein Prallblech mit integrierter Messzelle im Auswurfpunkt
des Kornelevators. Die Kalibrierung ist aus der Kabine
heraus moglich.

Bis zu 18.000 | Korn im Tank

und 180 l/s Entleerleistung.

Mit einem Volumen von bis zu 18.000 | passt sich das
Fassungsvermdgen der gesteigerten Durchsatzleistung des
LEXION an. Mit 180 I/s entleeren Sie den groRen Korntank
des LEXION in Rekordzeit. Die Geschwindigkeit l&sst sich
von 180 /s auf 90 |/s reduzieren. Bei Bedarf kdnnen Sie den
Vorgang sofort abbrechen oder die Schnecken schrittweise
abschalten, um erst das Korntankauslaufrohr komplett

zu leeren.

Die Logistik perfekt ausnutzen:

- Sicheres Befiillen der Transportfahrzeuge

- Keine Verluste beim Uberladen

- Klappbare Korntankauslaufrohre 4XL, 5XL und 7XL

L

Exakte Bestimmung der Inhaltstoffe.
Mit dem NUTRIMETER GRAIN bietet CLAAS einen NIR-Sensor

QUANTIMETER
GRAIN QUALITY

fiir die prazise Bestimmung von Protein-, Ol- und Feuchtigkeits- Sie haben alles genau im Blick. CAMERA
gehalten, sowie deren Kartierung und Weiterverarbeitung an. NUTRIMETER GRAIN
Durch das besonders préazise, transmissive Messverfahren - Gezielte Sortierung unterschiedlicher Qualitatspartien Probeentnehame
aus der Laborforschung wird eine branchenfiihrende Mess- bereits im Feld ermdglicht die getrennte
genauigkeit erreicht, die der des Getreidehandels entspricht. Einlagerung und Vermarktung
- Prazise und reibungslose Kartierung, Auswertung
Ein ausgekliigeltes Bypass-System am Kornelevator ermdglicht und Dokumentation in CLAAS connect
eine kontinuierliche Messung, sowie im Bedarfsfall eine - Ertragspotenzial besser ausschdpfen
einfache Probenentnahme und Kalibrierung. Damit eréffnet - Diingemittel effizienter einsetzen
das NUTRIMETER GRAIN neue Méglichkeiten beim nach- - Verbessertes Versténdnis tiber den Zusammenhang
haltigen und ressourcenschonenden Anbau und der gezielten von Ertrag und Qualitat

Infrarotlicht durchdringt die Korner
vollstandig bei kontinuierlichem Gutfluss.

Vermarktung von Qualitatsgetreide und Olsaaten.
Es liefert exakte Messergebnisse in den 7 Fruchtarten:
Weizen, Gerste, Roggen, Hafer, Raps, Mais, Soja
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Strohmanagement perfekt
abgestimmt flr bis zu 15 m Arbeitsbreite.

Immer die Folgefrucht im Blick.

Hohe Strohmengen, wechselnde Strohfeuchten, Seitenwind,
Hangneigung und groRe Arbeitsbreiten sind besondere
Herausforderungen bei der Getreideernte. Gute Hackselqualitat
und prézise Hackselstrohverteilung legen den Grundstein fiir
die kommende Bodenbearbeitung und Bestellung.

Ihnen immer die perfekte Kombination aus Mahdrescher und
Vorsatzgerat aus einer Hand anbieten zu kdnnen macht uns
bei CLAAS besonders stolz. Das endet nicht bei der Vorsatz-
schnittstelle und voll integrierten Automatikfunktionen,
sondern bezieht sich auch auf die optimale Verteilung der
Ernteriickstédnde. Der LEXION verfligt optional tiber einen
Radialverteiler mit erhohter Wurfleistung und ist damit in der
Lage Stroh auf bis zu 15,30m prazise zu verteilen. Zusammen
mit dem CONVIO FLEX 1530 ergibt sich eine schlagkraftige
Einheit fir maximale Durchsatz- und Kampagnenleistung, die
hochsten ackerbaulichen Anspriichen gerecht wird.
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CEMOS AUTO CHOPPING:

Intelligentes Strohmanagement

Das Fahrerassistenzsystem CEMOS AUTO CHOPPING bietet
eine innovative L&sung fiir das Strohnmanagement, indem es
die Hackselqualitdt automatisch optimiert und gleichzeitig
den Kraftstoffverbrauch reduziert. Durch die Anpassung von
Gegenmessern und Reibboden passt sich das System aktiv
an die aktuelle Strohfeuchte an, um stets beste Ergebnisse
sicherzustellen.

Ihre Vorteile im Uberblick

- Effiziente Hackselqualitat: Durch die automatische
Anpassung des Systems wird eine gleichbleibend hohe
Hackselqualitat gewabhrleistet

- Reduzierter Kraftstoffverbrauch: Der intelligente
Automatikmodus sorgt fiir einen sparsamen Umgang mit
Ressourcen und tragt zur Reduzierung der
Betriebskosten bei.

Technik, die Ihr Strohmanagement
effizient macht:

Mechanisch angetrieberner Radialverteiler fur prézise
Strohverteilung bis 15m Arbeitsbreite

Bis zu 108 Hackslermesser

Umstellung auf Schwadablage aus der Kabine
CEMOS AUTO CHOPPING fiir optimale Hacksel-
qualitat und weniger Kraftstoffverbrauch

Spreu- und Strohverteilung

Automatisch angepasste Wurfrichtung.

lhren LEXION kénnen Sie mit zwei Sensoren ausstatten,

die die Wurfrichtung des Hackselguts automatisch den
Geléndebedingungen anpassen. Die Sensoren befinden sich
an den Beleuchtungsarmen am Heck der Maschine und sorgen
dafiir, dass Radial- und Streublechverteiler das Hackselgut
am Hang oder bei Seitenwind gleichmaRig verteilen.

Gezielte Spreuverteilung.

Bei Schwadablage dreht das Spreuwurfgeblase automatisch
nach auflen. Langstroh-Schwad und Spreu-Kurzstroh-Gemisch
werden separat gelegt und verteilt. Bei der Strohverteilung
hingegen beférdert das Spreuwurfgebldse den Siebkasten-
abgang direkt in den Radialverteiler und fiihrt ihn der aktiven
Verteilung zu. Das gehéckselte Stroh und der Siebkasten-
abgang werden auf die gesamte Arbeitsbreite verteilt.

- ~~ Exakte Verteilung von gehéckseltem
Stroh und Spreu mit dem Radialverteiler
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CLAAS POWER SYSTEMS

Kampagnenleistung braucht Kraft.
CLAAS Power Systems.

Zusammenspiel bester Komponenten.
Hochstleistung entsteht dann, wenn alle Teile Ihrer CLAAS S e A

Maschine prazise aufeinander abgestimmt sind und gut GEAAS
zusammenarbeiten. CLAAS POWER SYSTEMS kombiniert die POWER =
besten Komponenten fiir ein intelligentes Antriebssystem: A5 SYSTEMS

Antriebe, die zu Ihren Anwendungen und Anforderungen
passen; volle Motorleistung nur dann, wenn Sie sie benétigen;
kraftstoffsparende Technik, die sich schnell fiir Sie

bezahlt macht.

Gehen Sie keine Kompromisse ein.
Sie haben zahlreiche Md&glichkeiten, den LEXION so préazise
auf Ihren Betrieb und lhre Felder abzustimmen, dass lhre
Kampagnenleistung sich deutlich erhéht.
- Sie profitieren von mehr Motorleistung.
Im LEXION 8700 arbeiten jetzt 646 PS anstelle von
625 PS, im LEXION 8600 sind es 598 statt 549
LEXION 8700 und 8600 werden von kraftvollen MAN
Motoren mit 15,6 Liter Hubraum angetrieben.
DYNAMIC POWER passt die Motorleistung dem
Leistungsbedarf an. Sie sparen bis zu 10% Kraftstoff.
DYNAMIC COOLING senkt Ihre Dieselkosten. Der variable
Liifterantrieb regelt seine Geschwindigkeit selbststandig
und bedarfsgerecht.
TERRA TRAC schont lhren Boden. Die Raupe bietet hohen
Fahrkomfort und ist schmal genug fiir die Strale.




DYNAMIC POWER bringt PS

sinnvoll auf den Boden.

Mehr Intelligenz im Motor.

DYNAMIC POWER passt die Motorleistung lhres LEXION
automatisch den Einsatzbedingungen an. So fahren Sie im
Teillastbereich immer mit der effizientesten Leistungskurve
und sparen —zum Beispiel bei der Schwadablage - bis zu
10% Kraftstoff. Bei Arbeiten unter Volllast wie der Korntank-
entleerung und zugeschaltetem Strohhacksler bleibt die
Maximalleistung automatisch aktiv.

Kraft und Képfchen.

DYNAMIC POWER steuert lastabhéngig automatisch
verschiedene Leistungskurven an. Parameter der Leistungs-
anpassung ist der Abfall oder Anstieg der Motordrehzahl
durch einen veranderten Leistungsbedarf.

DYNAMIC POWER

A

)
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-20 rpm +20 rpm "

Weniger Drehzahl auf der Stral3e.

Auf der StralRe geniigen dem LEXION nur 1.600 U/min. Dank
dieser Technologie sparen Sie deutlich mehr Kraftstoff und
sind durch den reduzierten Lautstarkepegel mit hohem
Fahrkomfort unterwegs.

DYNAMIC POWER [

MAN D42 mit 581 kW / 790 PS
fiir LEXION 8900 / 8800.

LEXION 8900/ 8800/ 8700/ 8600 / 8500/ 7700/7700 |7600 / 7500/
8900 TT 8800 TT 8700TT 8600 TT 8500 TT TT /7700 7600 TT 7500 TT
MONTANA

Zylmder/
Hubraum

Maximalleistung

MAN D42
[ 6/162

kW/PS 581/790

MAN D42
6/16,2

515/700

MAN D38
6/156

475/646

MAN D38 MAN D26 MAN D26 MAN D26 MAN D26
6/158 6/124 6/124 6/124 6/124
440/598 404/549 404/549 373/507 343/466

Technik, mit der Sie Kraftstoff sparen:

- DYNAMIC POWER passt die Motorleistung
dem aktuellen Leistungsbedarf an.

- Im Teillastbereich fahren Sie immer mit
der effizientesten Leistungskurve.

- Bei der Schwadablage sind bis zu
10% Kraftstoffersparnis moglich.

- Die Motordrehzahl wird bei StraBenfahrten
auf 1.600 U/min abgesenkt.

- Das reduziert deutlich den Lautstarkepegel
und den Dieselverbrauch.
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DYNAMIC COOLING
kuhlt mit Verstand.

iy o

€

Intelligenz spart Diesel.

DYNAMIC COOLING basiert auf einem im Mahdrescherbereich
einzigartigen variablen Lufterantrieb, der seine Geschwindigkeit
selbstandig und vor allem bedarfsgerecht regelt.

DYNAMIC COOLING wird mit allen AuRentemperaturen
spielend fertig. Das System liefert nicht nur zuverlassige
Kihlleistung, sondern vermindert durch einen Luftstrom mit
Vorhangeffekt den Aufstieg von Staub. Die dynamische
Kihlung erfordert 20 kW weniger Motorleistung und hilft
Ihnen dabei, Kraftstoff zu sparen.
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Was DYNAMIC COOLING
so einzigartig macht:

- Kuhlt als variabler Liifterantrieb nach Bedarf

- Liefert sichere und zuverléssige Kiihlleistung

- Nutzt die volle Drehzahl nur bei Volllast

- Minimiert den Aufstieg von Staub

- Reduziert die Verschmutzung von Kiihler
und Motorraum

- Erh&ht bei ausgeklapptem Korntankauslaufrohr
die Drehzahl und blést den Motorraum aktiv aus

- Verlangert die Intervalle fiir die Wartung der
Luftfilter

Kihlung und Reinigung in einem.

Vertikal von oben angesaugt, gelangt die Frischluft tiber ein
rotierendes Sieb mit 1,60 m Durchmesser durch den Kihler
nach unten. AnschlieRend wird sie durch den Motorraum
und Uber seitliche Kiihlrippen abgefiihrt. Diese ideale Luft-
strdmung lasst kaum noch Staub aufsteigen und tGibernimmt
so die Funktion einer permanenten Reinigung.

GrolRes Kiihlerpaket fiir ausreichende
Kihlreserve.

1 Wasserkiihler

Olkiihler

Ladeluftkiihler

Kondensator

Kraftstoffkiihler

a b WwN

DYNAMIC COOLING [
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Sie haben keine Zeit
zu verlieren.

Hydrostatischer Fahrantrieb bis 40 km/h.
Alle LEXION Modelle sind mit einem hydrostatischen
2-Gang-Fahrantrieb ausgestattet, den Sie bequem Uber die
Taster in der Armlehne schalten. Der hohe Wirkungsgrad des
Hydrostats fiihrt zu einer Krafteinsparung, die dem Rest der
Maschine zur Verfligung steht. Sowohl die Radmaschinen
als auch die TERRA TRAC Modelle sind bis zu 40 km/h schnell.
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Automatische Feststellbremse fiir lhre Sicherheit.
Wenn Sie lénger als eine Sekunde unter 1 km/h fahren,
schalten, den Motor abstellen oder vom Sitz steigen, aktiviert
der LEXION automatisch die Feststellbremse. Das erhoht
Ihren Fahrkomfort und Ihre Sicherheit beim Verlassen der
Kabine. Sobald Sie den Fahrhebel betétigen, wird die
Bremse wieder gelost.

40 km/h Spitze fiir alle Radmaschinen
und TERRA TRAC Modelle

Ein Antriebskonzept,
das es in sich hat:

Hydraulisch betétigte Trockenkupplung
Hydraulisch gespannte Hauptriemen
Vereinheitlichte Riemenspanner
Verbesserte Kraftlibertragung

Geringere Wartungskosten

Differentialsperre fur bessere Traktion.

Dank der elektrohydraulisch betatigten Differentialsperre,
die Sie Uber einen Taster in der Bedienkonsole ganz einfach
aktivieren, kommen Sie unter extremen Bedingungen sicher
voran. Die hohe Traktion und Zugkraft des LEXION bleiben
am Hang und bei Nasse erhalten. Sie kdnnen die Differential-
sperre auch unter Last zuschalten.

Automatikfunktion fir mehr Komfort.

Die automatische Ein- und Ausschaltfunktion der Differential-

sperre macht Ihre Einsatzfahrten mit dem LEXION

besonders komfortabel und sicher.

- Automatische Einschaltung bei Fahrgeschwindigkeit
unter 10 km/h, Lenkwinkel unter 15° oder Schlupf

- Automatische Abschaltung bei Fahrgeschwindigkeit
Uber 10 km/h, Lenkwinkel tiber 15° oder Bremsen

Fahrantrieb und Antriebskonzept

Reifen fiir hohe Bodenschonung.

Reifendurchmesser mit bis zu 2,15 m auf der Vorderachse
und 1,71 m auf der Hinterachse ermdglichen Ihnen boden-
schonendes Fahren.

Starker POWER TRAC Allradantrieb.

Bei widrigen Bodenverhaltnissen schalten Sie per Knopf-
druck den Allradantrieb zu, um von der hoheren Traktion zu
profitieren. Oder Sie nutzen den Standby-Modus. Dann steht
der Allradantrieb permanent im Hintergrund zur Verfligung.
Bei Bedarf konnen Sie ihn schnell aktivieren.

- EIN: Hinterrdder mechanisch gekoppelt und angetrieben

- STANDBY: Hinterrdder mechanisch gekoppelt, aber nicht
angetrieben

- AUS: Hinterrader mechanisch entkoppelt




TERRATRAC [mm

lhr Boden
ist Ihr Kapital.

TERRA TRAC fiir jeden Anspruch. Raupe der dritten Generation.

Ihr Boden ist Ihre wichtigste Produktionsgrundlage. Er ldsst
sich nicht vermehren. Damit Sie auf den vorhandenen Flachen
immer héhere Ertrage erzeugen kdnnen, brauchen Sie
leistungsfahigere Maschinen, die dank TERRA TRAC extrem
bodenschonend unterwegs sind.

Die dritte TERRA TRAC Raupengeneration tiberzeugt mit

TERRA TRAC 635 mm

groRem Laufrollendurchmesser, hydropneumatischer Federung,
verbesserter Laufbandspannung und automatischem
Niveauausgleich ab 2 km/h. TERRA TRAC erhoht extrem die
Traktion und hinterlasst auf nassen Flachen, weichen Béden
und in Seitenhanglagen kaum Spuren. Das erleichtert den
Transportfahrzeugen spirbar die Arbeit.

TERRA TRAC auf der StraRe.

- 40 km/h Spitzengeschwindigkeit méglich

- Volle StraBentauglichkeit bei 20, 25, 30 und 40 km/h
- Hohe Fahrsicherheit und Spurtreue

- Mehr Fahrkomfort im Vergleich zur Radmaschine

TERRA TRAC im Feld.
Bis zu 66% weniger Bodendruck als Radmaschinen
Bessere Traktion im Mais, bei Nasse und am Hang

Weniger Schlupf und hohere Stabilitdt am Seitenhang

Weniger Fahrwiderstand und Kraftstoffverbrauch

TERRA TRAC im Reis.

- 890 mm breites, spezielles Reislaufband

- GroRerer Abstand der Laufbandstollen zur Selbstreinigung
- Hohe Traktion und Tragfahigkeit

- Kein Einsacken unter nassen Erntebedingungen

TERRA TRAC 890 mm Speichendesign

3,48 m /11,451, 24 3,20 m /10,79 ft.
735 e | | 735 mm 735 mm I 735 mm
Gl 360 M/ 12111, 2 =" 349 m /11450, 2
e 359m /13091 36 35 279 m /12,431 35"
LEXION 8000 TERRA TRAC LEXION 7000 TERRA TRAC TERRA TRAC 890 mm Reis
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MONTANA [

Der LEXION erntet am Hang
so stark wie in der Ebene.

LEXION 7700 MONTANA.

In Hanglagen so effektiv und leistungsstark dreschen wie
auf dem flachen Land - in dieser Disziplin haben sich

die MONTANA Méahdrescher von CLAAS international einen
Namen gemacht. Mit seinem vollautomatischen Seitenhang-
ausgleich bis zu 18% und einem Langsausgleich bis zu
6% meistert der LEXION 7700 auch die hiigeligsten Felder.

Gebaut fur schweres Gelande.

Der LEXION 7700 MONTANA ist der ideale Mahdrescher,

wenn lhr Betrieb in einer bergigen Region liegt. Er fiihlt sich

in richtig schwerem Geldnde wie zuhause und kommt auch

unter extremen Bedingungen gut voran.

- Die Maschine entlastet Sie spiirbar bei der Ernte am
Hang. Alle MONTANA Funktionen laufen vollautomatisch ab.

- Sie ernten auch in Hanglagen verlustfrei. Dafiir sorgen die
prézise Schneidwerkfiihrung, der MONTANA Einzugskanal
und die MULTI CONTOUR Steuerung.

- Auf steilen Hangen und schweren Béden kommen Sie
immer gut voran dank Allradantrieb und Differenzialsperre.

- Sie sind effizient auf dem Feld unterwegs. Bis 12,5 km/h
ist kein Gangwechsel erforderlich.
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Bis zu 18% Hangneigung
gleicht er automatisch aus.

Volle Unterstlitzung in steilen Lagen.
Durch das Zusammenspiel aller MONTANA Komponenten

ernten Sie auch in anspruchsvollen Hanglagen effektiv.

Sie kommen unter allen Bedingungen sicher voran und genie-
Ren hohen Fahrkomfort, weil sie immer gerade sitzen. Alle
MONTANA Funktionen laufen automatisch ab — angepasst
an die Hangneigung im Feld.

Einziehen bis 20% Hangneigung.

Der MONTANA Einzugskanal ist mit zwei senkrechten Zylindern
fiir die AUTO CONTOUR Steuerung und den bis zu 20%igen
Seitenhangausgleich ausgestattet.

Der MULTI CONTOUR Einzugskanal hat einen liegenden
Zylinder zur hydraulischen Schnittwinkelanpassung. Er
ermdoglicht einen automatischen Langsausgleich von bis

zu 6%. Abhangig von der Achsstellung steuert das MULTI
CONTOUR System Schwenkrahmen, Schnittwinkelverstellung
und alle bekannten AUTO CONTOUR Funktionen.
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1T  MONTANA Einzugskanal
Bis zu 20% Hangausgleich

2 MONTANA Vorderachse
Bis zu 18% Hangausgleich und
Differenzialsperre fir mehr Traktion

3 AUTO SLOPE
Automatische Anpassung der
Gebléasedrehzahl

4 3D-Reinigung
Aktive Quersteuerung des Obersiebs

5 POWER TRAC Allradantrieb
Maximale Traktion in anspruchsvollem
Gelénde

6 MAN-Motor
Viel Kraft und hohe Leistungsreserven

Prazise schneiden mit AUTO CONTOUR.

AUTO CONTOUR fiihrt das Schneidwerk prazise entlang der
Bodenkontur und sorgt fiir saubere Aufnahme, stérungs-
freien Drusch und ein gleichméRiges Stoppelbild in allen
Bestanden.

Effizient arbeiten auf zwei Arten.

Fir die MONTANA Funktion sind zwei verschiedene
Betriebsarten verfiigbar. Die Einstellung eines maximalen
Hangausgleichs nutzt den kompletten Verstellweg der
Vorderachse aus. Dieser Modus wird fiir die meisten
Einsatzgebiete empfohlen.

Die Einstellung eines konstanten Schnittwinkels schrankt
den Verstellweg der Vorderachse ein und priorisiert statt-
dessen den eingestellten Schnittwinkel. Dieser Modus wird
bei der Ernte von Lagergetreide, niedrig wachsenden
Hilsenfriichten und Leguminosen empfohlen.

MONTANA

Beweglich bleiben bei 18% Seitenneigung.

Das MONTANA Fahrwerk gleicht Seitenneigungen bis zu
18% aus. Winkelsensoren erfassen die Achsposition.
Hydraulische Schwenkzylinder verdrehen die Achsportale und
passen die Radder dem Untergrund an. Dadurch dreschen Sie
selbst in steilen Regionen so effektiv wie in der Ebene.

Komfortabel ernten in zwei Fahrstufen.

Ein 2-Gang-Getriebe mit automatischer Lastanpassung
garantiert Ihnen hohe Zugkraft in steilem Gelande. In beiden
Géngen konnen Sie auf zwei Fahrstufen zuriickgreifen.
Wenn die Maschine maximale Zugkraft benétigt, wechselt
sie automatisch in die kleinere Fahrstufe. Dank Allradantrieb
und elektrohydraulischer Differenzialsperre (optional) sind
Sie sicher unterwegs und verfiigen immer tiber geniigend
Traktion.

Alles, was Sie am Berg brauchen.

- Bis zu 18% Hangneigung regelt die MONTANA
Steuerung automatisch das Fahrwerk.

- Der Einzugskanal gleicht bis zu 20% Hangneigung
aus.

- Der MULTI CONTOUR Einzugskanal leistet bis
zu 6% L&ngsausgleich.

- Differenzialsperre und Allradantrieb geben lhnen
hohe Traktion und Sicherheit.

- Der kraftvolle 2-Gang-Fahrantrieb l&sst im ersten
Gang bis zu 12,5 km/h Arbeitsgeschwindigkeit zu.

- AUTO SLOPE passt die Geblasedrehzahl auto-
matisch an.
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Kabine [mm

Leistung kdnnen Sie auch steigern,
indem Sie es sich bequem machen.

Die Tage werden langer.

Um eine hohe Kampagnenleistung zu erzielen, sitzen Sie
von morgens bis abends auf der Maschine. Dabei brauchen
Sie jede Unterstiitzung, die Sie kriegen kénnen. In dieser
Hinsicht hat der LEXION so viel zu bieten wie nie zuvor: von
selbstlernenden Fahrerassistenzsystemen bis zu High-End-
Beleuchtungspaketen, die Ihren Einsatzbereich in taghelles
Licht tauchen.

Komfort macht leistungsféahig.
Wir wissen, dass Sie auf dem Feld produktiver sind, wenn
Sie sich wohl fiihlen. Deshalb ist die Kabine des LEXION auf
Komfort ausgelegt. Mit spiirbar viel Platz fiir Kopf, Schultern
und Beine, einem intelligenten Bedienkonzept und einem
hellen CEBIS Terminal, das Ihnen alle Informationen gestochen
scharf liefert.
- Sie fiihlen sich an warmen wie an kiihlen Tagen wohl.
Die ideale Luftfiihrung sorgt fiir angenehmes Klima in
der Kabine.

- Auch an langen Einsatztagen sitzen Sie bequem,
egal ob Sie sich fiir den Standardsitz oder den
Premiumledersitz entscheiden.

- Alles ist sicher verstaut und gut gekiihlt in den Ablagefachern
der B-Séaule oder der Kiihlbox unter dem Einweisersitz.

- Bleiben Sie gut informiert und organisiert dank des digitalen
Radios mit Freisprecheinrichtung und der Tablethalterung.

- Behalten Sie nach Sonnenuntergang die Ubersicht.
LED-Arbeits- und Wartungsbeleuchtung gibt es in
verschiedenen Ausbaustufen.

- Sicher und bequem kdnnen Sie liberladen oder den
Transportwagen ankuppeln. Kamerasysteme haben
alles im Blick.

- Fiir beste Unterhaltung sorgt das Radiosoundsystem mit
Apple Car Play und Android Auto.
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Der Fahrer
steht im Mittelpunkt.

Mehr Komfort. Mehr Leistung.

Wer Tag flir Tag Hochstleistungen erbringt, hat einen
Arbeitsplatz zum Wohlfiihlen verdient. Ergonomische Sitze
und eine durchdachte Klimatisierung sorgen auch an langen
Erntetagen fiir entspanntes Arbeiten. Ein hochwertiges
Soundsystem, praktische Ablagefacher und eine integrierte
Kihlbox machen jede Einsatzminute angenehmer.

CEBIS Bedienterminal

Armlehne mit Direktverstellung

Ausreichend Ablagemdglichkeiten
Kiihlschrank

Sehr leise Kabine fiir angenehme Arbeitstage

a h W N =

Je nach individuellem Anspruch kénnen Sie zwischen zwei Komfortpaketen wahlen:

- Komfortsitz luftgefedert
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- Armlehne mit Lederbezug und Lederlenkrad

Radio-Soundsystem mit Freisprecheinrichtung

- Ablagefacher mit USB-C-Anschluss in der B-S&ule

Fahrerpaket _ FlRraster
PLUS - Einweisersitz mit Kiihlbox
Verschiedene Radiooptionen
Smartphonehalter mit kabelloser Ladefunktion
Sonnenrollos fiir die Seitenscheiben
- Luftgefederter Premium-Ledersitz, schwenkbar
PllR:ng;rI‘EeS”S)IaO'(l\e]LL Radio-Soundsystem mit Apple CarPlay®, Android® Auto

und Touchscreen

Fir beste Sicht und maximale Sicherheit.

Licht- und
Sichtpaket
PLUS

Licht- und
Sichtpaket
PROFESSIONAL

LED-Plus Arbeitsbeleuchtung
Frontscheibenwischanlage
Nahbereichsspiegel

Komfortkabine s

Eine Kabine voller Highlights.

Neues Radiosystem mit 6,75-Zoll-Display

fiir Apple Car Play® & Android® Auto

Niedriger Gerduschpegel durch effiziente
Kabinenddmmung und abgesenkte Motordrehzahl
Bequeme Sitze fiir lange Einsatztage

Viel Platz in den Ablagefachern und der Kiihlbox
Smartphonehalter mit kabelloser Ladefunktion
LED-Arbeits- und Wartungsbeleuchtung
Kamerasysteme fiir den vollen Uberblick
Druckluftanschluss mit Spiralschlauch und Luftpistole
in der Kabine fiir eine praktische Reinigung im Einsatz

Elektrisch einstellbare und beheizte Riickspiegel

Heckkamera mit Anzeige im CEBIS Terminal

LED-professional Arbeitsbeleuchtung

Scheibenwischanlage fiir
die Front- und Seitenscheiben
Zusétzliche Kameraoptionen

und zuséatzlicher Kamerabildschirm

Apple Car Play und Android Auto
liefern den richtigen Soundtrack
zur Ernte

Fir die schnelle Reinigung zwischen-
durch - die Luftpistole in der Kabine
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Bedienkonzept

Ein LEXION ist leicht
zu fahren.

.. . . : =

CEBIS funktioniert intuitiv. £ Display 2 28 4 & o uﬁugwf’s
Die Bedienung erfolgt intuitiv und ist ohne Vorkenntnisse B s = o o s
moglich. Damit sind auch neue Fahrer nach kurzer Zeit in StraRenfahrt, Feldfahrt und B 55 % / .
der Lage, den LEXION zu bedienen. Dabei spielt CEBIS eine CEMOS AUTOMATIC: o @3# S e T e el

heidende Rolle. Das S ist Inf ionslief Drei CEBIS Ansichten bieten i
entscheidende Rolle. Das System ist Informationslieferant, Ihnen direkten Zugriff auf =
Leistungsoptimierer und Probleml&ser in einem. alle Einstellungen.

CEBIS bietet Soforthilfe.

Basierend auf den Erfahrungswerten unzahliger CLAAS — — ff: :- n

Mahdrescherfahrer sind im CEBIS MalRnahmen fiir @ # ) 5‘-,,._'

unterschiedliche Problemstellungen hinterlegt. Sie beriick- o i Wi 2

sichtigen alle Parameter, die zu einer Losung beitragen kénnen. . :é: i CEMOS DIALOG integriert in CEBIS

Damit liefern sie Ihnen eine umfassende Hilfestellung, um die ° ° S a

installierte Leistung der Maschine auszuschdpfen. "

E = B

CEBIS vereinfacht das Menu. i\

Anfinger, Normal oder Experte: Sie legen Ihren Benutzertyp s

fest, das CEBIS passt die Meniitiefe lhrem Erfahrungsstand 1:

an. So werden neue Fahrer nicht von komplexen Menis @

liberfordert. Auch das Fahrerassistenzsystem ist in CEBIS bt

integriert. CEMOS DIALOG und CEMOS AUTOMATIC bedienen -'

Sie bequem tber den Touchscreen. Mithilfe der vier Schiebe- _-?-_

regler geben Sie den Automatikfunktionen des Systems die 2w

gewlinschten Strategien vor.

{ gl 3 B Ess |2 § -
e B Pk )H"ﬂ 1 '"":- Intelligente Steuerung.durch
= » i CEMOS AUTOMATIC uber CEBIS
Lo e
L Y @ B S ot
W ) P UEH
e 5
s o
-

1 CEBIS Touchscreen 3 Direktverstellung per Schalter
Tippen Sie auf den Touchscreen, und CEBIS reagiert Sie bedienen festgelegte Grundfunktionen direkt tiber Bedienungskomfort, der entspannt und unterstutzt.
sofort. Sie haben direkten Zugriff auf die Maschinen- zugewiesene Schalter. Damit kdnnen Sie beispielsweise
funktionen bei Feld- und StraRenfahrt sowie auf alle die Siebdffnung oder die Gebldsedrehzahl einstellen.

Module des Fahrerassistenzsystems CEMOS AUTOMATIC. - Je nach Vorliebe kdnnen Sie den LEXION auf drei - Alle Parameter lassen sich {iber Kreis- und Schieberegler
4 CMOTION Favoritenmanagement Arten einstellen: Giber CEBIS Touchscreen, im CEBIS bequem verandern.

2 CEBIS Dreh-/ Druckschalter Sieben Einstellungen lassen sich als Favoriten im CEBIS CEBIS Dreh- / Driickschalter oder Direktverstellung - Alle Funktionen des Fahrerassistenzsystems
Mithilfe von Drehtastern und Escape- sowie Favoriten- programmieren. Im Einsatz rufen Sie diese komfortabel per Schalter. CEMOS AUTOMATIC sowie CEMOS DIALOG sind
tasten navigieren Sie auch bei unruhiger Feldfahrt sicher Uber Wippschalter am CMOTION Fahrhebel ab. Ihre - Bei Betatigung der Direktverstellung 6ffnet sich in CEBIS integriert.
durch das CEBIS Bedienfeld — zum Beispiel um die Hand navigiert intuitiv, Ihr Blick bleibt konzentriert auf ein Dialogfeld im CEBIS. - lhre sieben Favoriten kdnnen Sie direkt am
Dreschtrommeldrehzahl anzupassen. dem Vorsatzgerat. - Ein Ziffernblock unterstiitzt Sie bei der Eingabe von CMOTION Fahrhebel abrufen.

exakten Zielwerten.
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Von diesen Systemen
profitiert jede Kampagne.

Digitalisierung ist unverzichtbar.

Wenn wir unsere Maschinen digitalisieren, hat das sehr gute
Griinde. Drei, um genau zu sein: Wir méchten lhre Fahrer
sicherer machen, lhre Ernte reibungsloser gestalten und lhre
Kosten senken. Zum Beispiel mit selbstlernenden Fahrer-
assistenzsystemen wie CEMOS AUTOMATIC oder Lenk-
systemen, die Sie mit zentimetergenauer Prézision
unterstitzen.

Vernetzte Maschinen leisten mehr.

Damit Sie mehr aus lhren CLAAS Maschinen herausholen

konnen, bieten wir lhnen unterschiedliche Bausteine, um

Maschinen und Betrieb miteinander zu vernetzen. Das

Angebot reicht von der Ertragskartierung tber die Flotten-

koordination bis hin zur fortlaufenden Dokumentation lhrer

Arbeits- und Ertragsdaten.

- Lassen Sie sich von CEMOS AUTOMATIC viel Arbeit
abnehmen. Wahlen Sie die passenden Module von der
Einstiegs- bis zur Vollversion.

Die Position von Haspel und VARIO Schneidwerktisch
regelt CEMOS AUTO HEADER fiir Sie.

Je exakter Sie auf dem Feld unterwegs sind, desto effizienter
ernten Sie. Der GPS PILOT CEMIS 1200 minimiert mit
Genauigkeiten bis 2,5 cm Ihre Uberfahrten.

Erfassen und verarbeiten Sie lhre Daten, wie und wo Sie
mochten. Dank CLAAS connect haben sie alle
Mdoglichkeiten.

Steigern Sie Durchsatz, Kornqualitat und Komfort.

Ein aktiver Vorfahrtregler oder ein Dreschwerk, das sich
selbst einstellt, helfen lhnen dabei.

Digitalisierung




CEMOS Fahrer sind
unschlagbar.

CEMOS AUTOMATIC

individuell konfigurieren.

CEMOS AUTOMATIC ist ein selbstlernendes Fahrerassistenz-
system. Seine Automatikfunktionen unterstiitzen Sie und
lhre Fahrer permanent und aktiv wahrend des gesamten
Einsatzes. Auf Basis agrarokonomischer ZielgréRen wie
Kornqualitat, Druschqualitat, Sauberkeit, Strohqualitat und
Durchsatz priift das System Sensoren und Einstellungen.

Es optimiert Ihren LEXION im laufenden Einsatz bis an die
technischen Leistungsgrenzen.

Der Fahrer entscheidet.

Sie geben dem System lhre Anforderungen beziiglich Korn-
qualitat und Verlustniveau vor. CEMOS AUTOMATIC holt
wahrend der Ernte das Optimum aus der Maschine, um
Ihre Kriterien prazise zu erfillen.

Mehrleistung nach MaR: CEMOS Packages.
Fur jeden Anspruch gibt es die passende Ausbaustufe

- automatische Vorfahrtregelung

CEMOS AUTO - dialogbasierte Optimierung
10% mehr Leistung treffen - konstante Druschqualitat

auf mehr Komfort, Sicherheit - automatische Gutflusskontrolle
und Erfahrung - nachhaltiger Lerneffekt

- mehr Fahrerentlastung und Sicherheit

CEMOS AUTO Plus
bis zu 20% Mehrleistung und

verbesserte Kornsauberkeit - nachhaltiger Lerneffekt

- automatische Optimierung des Dreschwerks
CEMOS AUTO Professional - GRAIN QUALITY CAMERA erfasst und analysiert Kornqualitdt und Kornsauberkeit

automatische - weniger Besatz
Optimierung entlang des - Optimierung der Kornqualitat
kompletten Gutflusses - nachhaltiger Lerneffekt

- mehr Fahrerentlastung und Sicherheit
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Fahrerassistenzsysteme

- automatische Optimierung der ROTO PLUS Sekund&rabscheidung und der Reinigung
- digitale Messung und Anzeige der Uberkehrzusammensetzung

- mehr Fahrerentlastung und Sicherheit

@ CEMOS AUTOMATIC Funktionen

1 CEMOS DIALOG
Fihrt den Fahrer per Abfrage zur optimalen Maschineneinstellung

2 AUTO CROP FLOW .
Schiitzt das gesamte System vor Uberlastung (Sensor B)

3 AUTO SLOPE
Regelt hangabhéngig die Geblaseeinstellung (Sensoren K und D)

4 CRUISE PILOT
Regelt aktiv die Erntegeschwindigkeit (Sensoren A, F und D)

5 AUTO CLEANING
Verbessert die Reinigung durch Regulierung von Sieb6ffnung und
Geblasedrehzahl (Sensoren A, C, D, G, I, J und K)

6 AUTO SEPARATION
Regelt Rotordrehzahl und Rotorklappenstellung, um die Sekundér-
abscheidung zu verbessern (Sensoren A, D, E, F und K)

7 AUTO THRESHING
Stellt vollautomatisch Dreschkorbabstand und Dreschtrommeldreh-
zahl ein (Sensoren A, B, D, E, F, G, Hund I)

8 4D-Reinigung
Regelt hangabhéngig die Rotorklappenstellung, um die Reinigung
optimal auszulasten (Sensoren K, D und E)

9 AUTO HEADER
Regelt aktiv die Position der Haspel und des VARIO Schneidwerk-
tischs (Sensoren A und L)

@ CEMOS AUTOMATIC Sensoren

A

Schichthéhensensor

Erfasst den Gesamtdurchsatz der Maschine (Korn und Stroh)

Drehzahliberwachung

Kontrolliert Drehzahlen und Belastungen der Antriebe

GRAINMETER i
Bestimmt den Kornanteil in der Uberkehr

Durchsatzkontrollgerat Siebkasten
Misst Verluste am Siebkastenende

Durchsatzkontrollgerat ROTO PLUS
Erfasst Verluste am Rotorausgang

Motorauslastung
Informiert tiber die Auslastung des Dieselmotors

Kornfeuchtesensor
Misst die Kornfeuchte

QUANTIMETER
Bestimmt den Korndurchsatz der Maschine

GRAIN QUALITY CAMERA
Bestimmt die Kornqualitét

Uberkehrvolumen )
Erfasst das Gesamtvolumen der Uberkehr

Neigungssensor
Misst die Neigung der Maschine

FIELD SCANNER
Erfasst die Hohe der Pflanzen



Passen Sie CEMOS AUTOMATIC

Ihrer Kampagne an.

Die Funktionen von CEMOS AUTOMATIC.
Mit CEMOS AUTOMATIC steht Ihnen ein selbstlernendes,
modulares Fahrerassistenzsystem zur Verfligung. Wahlen
Sie aus dem Baukasten diejenigen Funktionen aus, die sich
fur Ihren Betrieb am besten rechnen.

CRUISE PILOT und AUTO SLOPE beispielsweise sind der
wirtschaftliche Einstieg in die Automatisierung. Damit verfiigt
Ihr LEXION nicht nur tber eine intelligente Vorfahrtregelung.
Er passt auch automatisch die Geblésedrehzahl an.

Oder Sie wahlen die Vollversion von CEMOS AUTOMATIC
und lassen die Maschine selbststandig Dreschwerk, Primar-
und Sekundarabscheidung optimieren. Sie profitieren von
hohem Durchsatz, sauberem Korn und gesenktem
Kraftstoffverbrauch.

CEMOS AUTOMATIC sichert Ihre Kampagnenleistung.

AUTO THRESHING

AUTO SEPARATION
AUTO CLEANING

CRUISE PILOT

AUTO CROP FLOW

Ernten am Limit.

- Sie erzielen mehr Durchsatz und hohe
Kornsauberkeit.

- Stillstandszeiten durch Verstopfung oder Uberlastung
werden vermieden.

- Die Kraftstoffeffizienz des LEXION verbessert sich.

- Sie haben keine Ausfalle durch Fehleinstellungen.

- Sie reduzieren effektiv Kosten und Aufwand.

- Sie erhohen lhre Kampagnenleistung.

- lhre Fahrer werden deutlich entlastet.

Anteiliger Kundennutzen der
CEMOS AUTOMATIC FUNKTIONEN

Effizienz Durchsatz steigern
optimieren und stabilisieren

Komfort erhGhen, Kornqualitat Verluste

Sicherheit gewinnen, verbessern reduzieren

Fahrer schulen

Die Funktionen von CEMOS AUTOMATIC unterstiitzen Sie wahrend der gesamten Ernte. Sie kénnen die Funktionen so
kombinieren, dass sie prézise zu Ihren Anforderungen passen. Der komfortable CRUISE PILOT hilft Ihnen beispielsweise,
die Effizienz zu optimieren sowie den Durchsatz zu steigern und zu stabilisieren. Mochten Sie die Kornqualitéat
verbessern und Verluste reduzieren, kann AUTO THRESHING Sie dabei am besten unterstiitzen.
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AUTO CROP FLOW erkennt Lastspitzen.

Wird die voreingestellte Schlupfgrenze tiberschritten,
verhindert AUTO CROP FLOW, dass noch mehr Material in
die Maschine gelangt. So werden Stillstandszeiten durch
Verstopfung, Beschiadigung oder Uberlastung vermieden.

AUTO SLOPE reinigt am Hang.

AUTO SLOPE entlastet Sie, indem es die Geblasedrehzahl

in Abh&ngigkeit von der Langsneigung steuert.

- Sie steigern den Durchsatz und reduzieren die
Kdrnerverluste am Hang.

- Die Reinigungsleistung bleibt immer stabil.

CRUISE PILOT regelt das Tempo.
Die optimale Erntegeschwindigkeit steigert Inre Kampagnen-
leistung. Sie wird vom CRUISE PILOT automatisch geregelt.
Dabei kdnnen Sie unter drei Strategien wahlen:
1 Maximaler Durchsatz mit Verlustkontrolle:
Sie ernten immer am Leistungslimit der Maschine.
2 Konstanter Durchsatz: Alle Aggregate sind
auch bei wechselnden Bedingungen gleichbleibend
ausgelastet.
3 Tempomat: Sie arbeiten mit konstanter
Erntegeschwindigkeit.

CEMOS AUTO CHOPPING.

Die Positionen von Gegenmesser und Reibboden werden
automatisch der aktuellen Strohbeschaffenheit angepasst,
um die Hackselqualitat zu verbessern.

CEMOS AUTO HEADER ist von

der Agritechnica Neuheitenkom-
mission mit einer Silbermedaille
ausgezeichnet worden.

Fahrerassistenzsysteme

CEMOS AUTO CLEANING.

Uber die Parameter Geblisedrehzahl, Obersieb- und Unter-
siebdffnung reguliert CEMOS AUTO CLEANING automatisch
die Reinigung. Das System testet im Hintergrund permanent
verschiedene Einstellungen zur Leistungsoptimierung.
Andern sich Parameter wie Ertrag, Kornqualitét, Durchsatz
oder Feuchte, reagiert CEMOS AUTO CLEANING sofort.

CEMOS AUTO SEPARATION.

Der LEXION optimiert iber CEMOS AUTO SEPARATION
permanent die Sekundarabscheidung. Er stellt die Drehzahl
der Rotoren und die Stellung der Rotorklappen automatisch
neu ein, sobald sich die Erntebedingungen verandern.

CEMOS AUTO THRESHING.

Das System verbessert die Leistung von Dreschwerk und
Primarabscheidung. Vollautomatisch regelt es den
Dreschkorbabstand und die Dreschtrommeldrehzahl.

Ein Abgleich aller in Frage kommenden Einstellungen zur
Leistungsoptimierung findet im Hintergrund statt.

Die Datenbasis liefern zahlreiche Sensoren in der Maschine.

CEMOS AUTO HEADER.

Der Sensor des FIELD SCANNER erfasst die Hohe der Pflanzen,
der Schichthdhensensor im Einzugskanal bewertet den
Gutfluss. Diese Daten nutzt CEMOS AUTO HEADER, um die
Position der Haspel und des VARIO Schneidwerktischs aktiv
zu regeln. Der Fahrer wird deutlich entlastet, das Erntegut
immer optimal eingezogen. CEMOS AUTO HEADER ist fiir
VARIO und CONVIO Schneidwerke verfiigbar.




CEMOS DIALOG

motiviert Sie wie nie zuvor.

Mehr Sicherheit im Einsatz.

Das Fahrerassistenzsystem CEMOS DIALOG bedienen Sie
liber CEBIS. Es fiihrt Sie per Abfrage zur optimalen Maschinen-
einstellung. Bestétigen Sie seine Vorschlage, nimmt CEMOS
DIALOG die Einstellungen direkt vor. Sie werden motiviert,
die Einstellungen haufiger zu Gberpriifen, und profitieren
von den Lerneffekten.

NEU: CEMOS DIALOG analysiert die Leistung.

Der Mahdrescher halt Sie immer auf dem Laufenden, was
das Optimierungspotenzial angeht. Permanent zeigt er
Ihnen alle Faktoren an, die den Durchsatz am stérksten
begrenzen, und macht aktiv Vorschlage, um die Leistung
weiter zu steigern.

Prazise an der Verlustgrenze ernten.

- Die Verlustsensoren kalibrieren Sie nur
am Anfang des Tages.

- CEMOS DIALOG unterstutzt Sie aktiv bei den
Verlustmessungen.
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Sogar die Empfindlichkeit der Verlustsensoren kalibriert er
unterwegs selbst. Wenn Sie das akzeptierte Verlustniveau
wéhrend des Einsatzes dndern, stellt CEMOS DIALOG auto-
matisch die Empfindlichkeit der Sensoren ein. Eine erneute
Verlustmessung ist nicht notwendig.

CEMOS Advisor App unterstiitzt Sie.

Die kostenlose CEMOS Advisor App hilft Ihnen per Smart-
phone, die optimale Maschineneinstellung zu finden.

Die Verlustkornerberechnung ist in diese wertvolle
Einstellhilfe bereits integriert.

- Nach Andern des Verlustniveaus wird die Sensor-
empfindlichkeit automatisch angepasst.

- Die Maschine arbeitet immer exakt bis an die Grenze
der akzeptierten Verluste.

Verluste bestimmen.

Kampagnenleistung steigern.

Das korrekte Verlustniveau ist ein entscheidender Faktor, um
Ihre Kampagnenleistung zu steigern. Ist die Verlustgrenze
exakt definiert, verschenken Sie keine Leistung.

Nach Abschluss der Verlustermittlung und entsprechender
Anpassung der Empfindlichkeit der Verlustsensoren nimmt
CEMOS AUTOMATIC die optimalen Einstellungen vor. So bringt
das System die Maschine immer genau an die Grenze der
akzeptierten Verluste. Auch die Eingabe falscher Werte, die
unter Umstanden die Maschine bremsen, wird vermieden.

Verlustsensor einlernen.

CEMOS DIALOG unterstitzt Sie dabei, die Verlustsensoren
fiir Abscheidung und Reinigung zu kalibrieren. Sie kénnen
die Verlustschale verwenden, die Sie bereits im

Gebrauch haben.

Das System fiihrt Sie Schritt fiir Schritt sicher durch die
Verlustmessungen. Es fragt die Abmessungen lhrer Verlust-
schale ab und teilt mit, wann sie abgeworfen werden kann.
Nachdem Sie die Messergebnisse aus der Verlustschale
eingegeben haben (Volumen, Gewicht oder Kérneranzahl),
schlagt CEMOS DIALOG einen Wert fiir die Empfindlichkeit
der Verlustsensoren vor. Je besser die Sensorempfindlichkeit
eingestellt ist, desto praziser ist die Verlustanzeige.

Fahrerassistenzsysteme

Eingabe der Abmessungen der vorhandenen Verlustschale im CEBIS

Empfindlichkeit anpassen.

Diese Situation kennen Sie: Sie ernten morgens mit einem
Verlustniveau von 0,5%. Nachmittags droht Regen.

Sie mochten die Verlustgrenze auf 1% verschieben. Sobald
Sie den neuen Verlustwert eingeben, ermittelt CEMOS DIALOG
automatisch den entsprechenden Wert fiir die Empfindlichkeit
der Verlustsensoren. CEMOS AUTOMATIC fahrt die Maschine
wieder an die maximale Verlustgrenze und optimiert den
Durchsatz. Sie sparen viel Zeit, da keine erneute Messung
der Verluste durch Werfen einer Priifschale erforderlich ist.

CEMOS DIALOG optimiert

die Qualitat Ihres Erntegutes.

Sie definieren die Qualitat Ihres Erntegutes, CEMOS DIALOG
fragt lhre Zielwerte ab und unterstiitzt Sie bei der Kalibrierung
der GRAIN QUALITY CAMERA. Danach fiihrt sie das System

Schritt fiir Schritt zum angestrebten Ergebnis.

Dazu analysiert die GRAIN QUALITY CAMERA permanent

im Hintergrund das Erntegut auf Bruchkorn und Nichtkorn-
bestandteile. Sie sind jederzeit auf dem Laufenden, was die
aktuelle Qualitat des Erntegutes anbelangt. Dariiber hinaus
nutzt CEMOS AUTO THRESHING die Analysewerte, um
kontinuierlich die Einstellungen des Dreschwerks zu optimieren.
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Der LEXION erntet so prazise

wie nie zuvor.

Minimieren Sie Ihre Uberfahrten.

Lenksysteme sind unverzichtbare Helfer bei Ihrer téglichen
Arbeit. Der LEXION kann mit zwei automatischen Lenk-
systemen ausgeriistet werden, die Sie wahlweise je nach
Einsatz nutzen kdnnen: dem digitalen AUTO PILOT und dem
satellitengestiitzten GPS PILOT CEMIS 1200.

Prazision fir jeden Einsatz.

- Der GPS PILOT lenkt exakt und lasst sich Uber
CEMIS 1200 intuitiv bedienen.

- Der AUTO PILOT unterstiitzt hren prazisen
Einsatz im Mais.

- Mit der dynamischen Lenkung wenden Sie am
Feldende schnell und komfortabel.

GPS PILOT mit unschlagbarer Lenkpréazision.

Das satellitengestiitzte, automatische Lenksystem von
CLAAS ist fest in die Maschine integriert. Es unterstiitzt

Sie bei allen Arbeiten, die hohe Spur-zu-Spur-Genauigkeit
verlangen. Sie starten den GPS PILOT iiber den Multifunktions-
griff. Er greift aktiv in die Lenkhydraulik ein und fiihrt Sie in
allen Geschwindigkeitsbereichen exakt iber das Feld.

Die Lichtverhaltnisse spielen dabei keine Rolle. Er arbeitet
bei Nacht und Nebel so prazise wie am Tag. Sie erhalten
Korrektursignale fiir jede gewiinschte Genauigkeit.
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CEMIS 1200 Terminal mit intuitiver Bedienung.

Mit CEMIS 1200 verfiigen Sie tber ein vollig neues
Lenkterminal in Ihrer M@hdrescherkabine. Es steht Ihnen
zuverldssig zur Seite, wenn es um préazise GPS-Spurfiihrung
geht. Dariiber hinaus erledigen Sie damit alle gédngigen
Precision-Farming-Anwendungen. Sie kartieren lhre Ertrdge
in Echtzeit, verwalten lhre Auftrdge und dokumentieren sie
direkt auf der Maschine. Die Bedienlogik kennen Sie bereits
von lhrem CEBIS. CEMIS 1200 lasst sich genauso

intuitiv bedienen.

- Das brillante 12"-Display informiert Sie komfortabel
bei Tag und Nacht.

- Per Direktzugriff greifen Sie schnell auf alle
relevanten Funktionen zu.

- Die Arbeitsbereiche kdnnen Sie Ihren Wiinschen
anpassen und frei konfigurieren.

AUTO PILOT.

Zwei digitale Taster in einer Pfliickeinheit des Maispfliickers
fiilhren den LEXION automatisch durch die Maisreihen und
sichern so die optimale Position im Mais.

Lenksysteme
Dynamische Lenkung
on = 60% off = 100%
1 1

Ohne dynamische Lenkung:
2 Lenkradumdrehungen bis
zum vollen Einschlag

Mit dynamischer Lenkung:
1,2 Lenkradumdrehungen bis
zum vollen Einschlag

Dynamische Lenkung fir schnelles Wenden.

Den LEXION lenken Sie mit rund vier Lenkradumdrehungen
von einer Seite zur anderen. Falls Sie sich am Feldende
weniger Aufwand beim Wenden wiinschen, kdnnen Sie die
dynamische Lenkung aktivieren. Damit ben&tigen Sie von
der Geradeausfahrt bis zum vollen Lenkeinschlag 40%
weniger Lenkradumdrehungen. Vorausgesetzt, die
Geschwindigkeit betragt weniger als 10 km/h.

61



Ein vernetzter LEXION
leistet mehr.

Digitalisierung rechnet sich.

Eine sinnvolle, auf Ihren Betrieb abgestimmte Digitalisierung
nimmt Ihnen Arbeit ab und erh&ht Ihre Produktivitat. An den
unterschiedlichsten Stellen erzeugte Daten kdnnen Sie zentral
sammeln und auswerten. Das schont Ihre Ressourcen und
verbessert Ihre Betriebsablaufe.

Damit Sie mehr aus dem LEXION und lhren anderen Maschinen
herausholen kdnnen, bietet CLAAS Ihnen unterschiedliche
Bausteine fiir eine herstellerlibergreifende Vernetzung von
Systemen, Technik und Arbeitsprozessen.

Im Biro vorausschauend planen.

- Mit CLAAS connect die Erntereihenfolge je Frucht
anhand der Abreife festlegen

- Auftrége inklusive Referenzspuren vorbereiten und an
das CEMIS 1200 senden

ﬁ"",‘m'-‘_fl I

" A i §
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Auf der Maschine optimieren.

- Alle Auftrage mit CEMIS 1200 direkt auf der Maschine
erstellen und verwalten

- Im Hintergrund alle Auftragsdaten online und automatisch
dokumentieren

- Daten unterschiedlicher Hersteller reibungslos
in die Cloud Ubertragen

- Mit CLAAS connect und CEMOS Advisor die
Méahdrescherleistung per App im Blick halten und
voll ausnutzen

- Per Ferndiagnose wertvolle Wartungs- und
Servicezeit sparen

Im Buro ausfiihrlich auswerten.

- Arbeits- und Erntedaten schnell Gibertragen
und dokumentieren

- Felder leicht analysieren und Ertrége prézise kartieren

- Arbeitsprozesse intensiv auswerten und Verbesserungs-
potenziale identifizieren

CLAAS connect. Ihr ganzer Betrieb in einer App.
Automatische Dokumentation schlagbezogener Maschinen-
und Erntedaten, Konnektivitatsfunktionen, Farm-Management-
Losungen, Ersatzteile, Lizenzen — mit CLAAS connect haben
Sie die ganze Welt von CLAAS in lhrer Hosentasche.

Mehr Einsatzsicherheit.

Sie haben Einblick in alle Service- und Wartungsdaten und
sind direkt mit dem Handler verbunden. Im Handumdrehen
finden Sie die Betriebsanleitung Ihres LEXION und bestellen
Betriebsmittel und Ersatzteile' direkt bei Ihrem Handler.

Volle Maschinenubersicht.

Egal wo Sie sind, Sie haben den Uberblick iiber Ihre Maschinen-
performance und sehen die Zeit, wann die Arbeit auf dem
Schlag voraussichtlich beendet sein wird. Mit CEMOS
Advisor optimieren Sie die Einstellungen lhres LEXION.

1 Shopangebot kann landerabhangig abweichen

CLAAS connect Pakete fur Mahdrescher.

Connect Paket Dokumentieren

Dokumentieren,
Lenken,
Precision Farming

Connect Paket
PROFESSIONAL

Datenmanagement

Effizientes Auftragsmanagement.
Mit CEMIS 1200 erstellen Sie Auftrdge mit einem Klick und
senden sie online aufs Feld und wieder zuriick.

Ubersichtliche Ertragskarten.

Das Geocenter kiimmert sich um die Erstellung Ihrer
Ertragskarten. Alle Geodaten und Karten samt dazugehdriger
Maschinendaten finden Sie strukturiert an einem Ort.

Herstellerlibergreifendes Flottenmanagement.
Fremdmaschinen binden Sie ganz einfach iber Data Connect
ein. Der Connnection Manager ermdglicht den direkten
Austausch aller Maschinendaten.

Zwei Connect Pakete vereinfachen lhre Arbeit.

Mit den Connect Paketen stellen Sie die Weichen fiir alle
digitalen Aufgabengebiete in Ihrem Betrieb. Der Digitalspezialist
Ihres CLAAS Vertriebspartners richtet Ihnen gerne alle
Funktionalitaten ein, die Sie fiir Ihren Betrieb benétigen.

- CLAAS connect
- Optional: Betriebslizenzen fiir CLAAS connect
- Machine connect

- CLAAS connect

- Optional: Betriebslizenzen fiir CLAAS connect
- Machine connect

- GPS PILOT CEMIS 1200

- TC Geo
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Schnelle Wartung
ist fir Ihre Kampagne entscheidend.

Wartung

Weniger Wartungsaufwand pro Tag.

In Sachen Wartung begeistert der LEXION wie alle seine
Vorganger mit beispielhafter Genligsamkeit. Die Wartungs-
intervalle sind lang, das Wechselintervall fiir das Ol der
Arbeitshydraulik betragt 1.000 Stunden. Tagliche Wartungs-
arbeiten fiihren Sie schnell und miihelos aus. Alle wichtigen
Wartungspunkte sind leicht zugénglich.

Sichere Schmierung.

Bedarfsgerecht versorgt die Zentralschmieranlage alle
Schmierpunkte inklusive der Variatoren automatisch mit
Fett. Die einmalige Voreinstellung der Schmierstellen und
Intervalle geniigt.

Mehr Zeit furs Ernten.

- Die zentral verlegten Ablassschlauche fiir Motor-
und Hydraulikél sind bequem erreichbar.

- Alle Variatoren sind an die Zentralschmieranlage
angeschlossen.

- Der Druckluftkompressor mit Vorratstank ermdglicht
schnelle Reinigungsarbeiten auch im Feld.

- Uber die begehbare geteilte Motorraumabdeckung
ist der Korntank leicht zugénglich.
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Beste Zuganglichkeit.

Die robuste Motorraumabdeckung erleichtert lhnen den
Zugang zum Korntank sowie die dort anfallenden Wartungs-
arbeiten deutlich. Sie ist rutschfest und begehbar. Haltegriffe
und eine klappbare Trittstufe sorgen fiir zusatzliche Sicherheit.

- Alle Wartungspunkte rund um die Maschine sind gut
zuganglich.

- Anlegepunkte fiir die mobile Leiter geben lhnen Sicherheit
bei den Wartungs- und Reinigungsarbeiten.

- Seitenklappen, Aufstieg und Motorraum sind hell beleuchtet.

- Eine Tlr ermdglicht Ihnen den einfachen Zugang in den
18.000-I-Korntank.

Durchdachtes Komfortpaket.
Das Wartungskomfortpaket halt fiir Sie einige praktische
Losungen bereit, um die taglichen Wartungsarbeiten im Einsatz

bequemer zu gestalten:
- Sichere Halterung fiir die Fettpresse
- Abnehmbarer Wassertank mit 15 | Fassungsvermégen
- Separater Ablasshahn zum Handewaschen
seitlich am Werkzeugfach

Automatische Schlauchtrommel.

Zum Wartungskomfortpaket des neuen LEXION gehért auch
eine Schlauchtrommel mit 15 m Druckluftschlauch, der sich
durch eine integrierte Automatik leicht und sauber ab- und
aufrollen l&sst. Die Trommel wird arretiert, sobald Sie den
Schlauch herausgezogen haben. Wenn Sie erneut kurz ziehen,
rollt sich der Schlauch automatisch wieder auf. Das macht
die schnelle Zwischendurchreinigung der Maschine

noch komfortabler.
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Der LEXION
passt sich schnell an.

Im Handumdrehen rusten Sie um.

Jede Minute, die der LEXION nicht auf dem Hof steht, ist ein
Gewinn flr Ihre Kampagne. Das gilt nicht nur fir die tégliche
Wartung, sondern auch fiir Umriistungen und den Austausch

von VerschleiBteilen, die Sie nur von Zeit zu Zeit durchfiihren
mussen. Zum Beispiel, wenn Sie den Dreschkorb wechseln

oder die Drehzahlen von Dreschtrommel und Strohhacksler
anpassen. Wir haben den LEXION so konstruiert, dass Ihr
Aufwand fiir all diese Arbeiten moglichst gering ausfallt.

Dreschwerk
Kornbergung
Korntank
Korntankentleerung
Sekundarabscheidung
Strohhéckslermesser
Radialverteiler

NO oA WN=

Verschleifteile seltener austauschen.

Alle Komponenten, die im Gutfluss der Maschine besonders
stark beansprucht werden, erhalten Sie auf Wunsch in
PREMIUM LINE Qualitat. Sie sind die richtige Wahl, wenn Sie
unter extremen Bedingungen ernten, die lhren Mahdrescher
besonders beanspruchen.

PREMIUM LINE Komponenten sind extra verschleiRfest,
korrosionsbesténdig und sehr langlebig. Selbst bei hoher
jahrlicher Auslastung oder aggressivem Erntegut miissen
Sie die Teile haufig erst nach mehreren Kampagnen wechseln.
Erreicht wird diese erhéhte Standfestigkeit durch besondere
Fertigungsverfahren, hochwertige Materialien und spezielle
Beschichtungen.

Korbsegmente schneller wechseln.

Wenn Sie von einer Fruchtart zur anderen wechseln und den
LEXION beispielsweise nach der Getreideernte fiir den Mais
vorbereiten, kdnnen Sie mit kurzen Umristzeiten rechnen.
Die Hauptkomponenten des Dreschkorbs bleiben in der
Maschine. Die Vorkorbsegmente wechseln Sie schnell durch
die Steinfangmulde hindurch. Das Dreschkorbsegment ziehen
Sie einfach seitlich heraus.

Drehzahlen werkzeuglos anpassen.

Je nach Fruchtart verlangt die Dreschtrommel unterschiedliche
Drehzahlen. Mit dem Dreschtrommelreduziergetriebe wechseln
Sie schnell zwischen zwei Drehzahlbereichen. Im niedrigen
Drehzahlbereich stehen Ihnen 170-460 U/min zur Verfligung,
im hohen 330-930 U/min.

Jede Minute ist kostbar.

- Extra verschleiRfeste PREMIUM LINE Komponenten
miissen Sie seltener ersetzen.

- Die Vorkorbsegmente wechseln Sie schnell durch die
Steinfangmulde hindurch.

Wartung

Auch bei der mechanischen Variante brauchen Sie fiir die
Verstellung kein Werkzeug. Wenn Sie noch mehr Zeit sparen
wollen, entscheiden Sie sich fiir die hydraulische Verstellung
(optional). Damit erledigen Sie die Anpassung bequem aus
der Kabine heraus.

Hackslermesser einfach in der Maschine lassen.

Die Anpassung des Strohmanagements verschlingt ebenfalls
kaum Zeit. Wenn Sie sich flir Hackslermesser in verschleiR-
fester PREMIUM LINE Qualitat entscheiden, profitieren Sie
von hohen Standzeiten und mussen die Messer seltener
austauschen.

Universal-Hackslermesser fiur Getreide und Mais

in PREMIUM LINE Qualitat.

Diese verschleilRfesten Hackslermesser eignen sich sowohl
fiir die Getreide- als auch fir die Maisernte. Beim Fruchtarten-
wechsel lassen Sie sie einfach in der Maschine.

- Das Dreschkorbsegment ziehen Sie einfach
seitlich heraus.

- Die Dreschtrommeldrehzahl verstellen Sie werkzeuglos
oder hydraulisch unterstiitzt aus der Kabine
heraus (optional).

- Beim Wechsel von Getreide auf Mais bleiben die
Héackslermesser in der Maschine.
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Im Einsatz
fur Sie.

Ersatzteile
und Services?

CLAAS Service & Parts

Wir sind fur Sie da — um Seite an Seite das
Beste zu erreichen.

Bei CLAAS steht lhre Einsatzbereitschaft an erster Stelle.
Mit einem umfassenden Service-, Ersatzteil- und Betriebs-
mittelangebot sorgen wir dafiir, dass lhre Maschinen stets
optimal funktionieren.

Dazu gehoren ein breites Sortiment an Wartungs- und
Reparaturdienstleistungen beim Handler Ihres Vertrauens,
eine grol3e Palette an ORIGINAL Ersatzteilen und Betriebs-
mitteln sowie digitale Werkzeuge, die Sie bei der Planung
und Entscheidungsfindung unterstiitzen. So bleiben Sie
immer einsatzbereit.

Rundum abgesichert mit MAXI CARE
Servicevertragen.

Mit MAXI CARE sichern Sie sich bei Reparaturen und
Wartungen rundum ab. Dieses umfassende Angebot stellt
sicher, dass Ihre Maschinen stets einsatzbereit sind und Sie
sich voll und ganz auf Ihre Kernaufgaben konzentrieren
konnen. CLAAS bietet hnen vier MAXI CARE Servicevertrage
an, die individuell auf die Bediirfnisse Ihres Betriebs
zugeschnitten sind.




Bereit fur
lhre Kampagne.

1 Komfortkabine 8 Kornelevator mit QUANTIMETER 14 MAN Motoren

2 CEMOS AUTOMATIC 9 Korntank mit bis zu 18.000 | 15 Spreuwurfgeblase

3 Einzugskanal mit Staubabsaugung 10 Schwenktiille 16 Radialverteiler

4 APS SYNFLOW HYBRID 11 Korntankentleerung mit bis zu 17 TERRA TRAC mit 40 km/h
Dreschwerk 180 l/s Hochstgeschwindigkeit

5 600-mm-Zufiihrtrommel 12 Verschlussklappe fiir 18 Separater Riicklaufboden

6 JET STREAM Reinigung Korntankauslaufrohr 19 3D-Reinigung

7 ROTO PLUS Sekundéarabscheidung 13 DYNAMIC COOLING
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Ausgezeichnete Argumente.

Effizienz.

APS SYNFLOW HYBRID revolutioniert den Durchsatz.
GroRe Dresch- und Zufiihrtrommeln sorgen fiir
geradlinigen, gleichmaRigen und schnellen Gutfluss.
DYNAMIC COOLING kiihlt bedarfsgerecht.

DYNAMIC POWER spart bis zu 10% Kraftstoff.

JET STREAM reinigt Ihr Korn makellos.

18.000 L sind in 100 s entleert.

40 km/h bringen Sie schnell ans Ziel.

CLAAS Schneidwerke sorgen von Beginn an fiir einen
optimalen Gutfluss.
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Prazision.

CEMOS AUTOMATIC optimiert permanent Dreschwerk,
Reinigung und Gutfluss.

CEMOS AUTO THRESHING im CEBIS stellt Dresch-
trommeldrehzahl, Dreschkorbabstand, Dreschkorbleiste
und -klappe ein.

AUTO SLOPE entlastet Sie am Hang.

GPS PILOT CEMIS 1200 minimiert lhre Uberfahrten.
CEMOS AUTO CHOPPING optimiert die Hackselqualitat
und senkt den Kraftstoffverbrauch.

CEMOS AUTO HEADER optimiert den Gutfluss schon

im Schneidwerk.

CEMIS 1200 lenkt und dokumentiert exakt.
Automatische Dokumentation ihrer Arbeit und Ertragsdaten
mit CLAAS connect

Vergleichen und Optimieren von Maschinen im Einsatz
mit CLAAS connect.

MACHINE
OF THE YEAR

wwimis 20 2() wnasien

MMNER

Machine
of the year 2020

Komfort.

Die Komfortkabine mit dem neuen Klimatisierungskon-
zept bietet viel Bein- und Kopffreiheit.

Der CEBIS Touchscreen funktioniert so einfach wie

Ihr Smartphone.

Den CMOTION Multifunktionsgriff bedienen Sie intuitiv.
Die Direktverstellung in der Armlehne erlaubt lhnen
den Zugriff auf die wichtigsten Funktionen.

Sie kdnnen schnell auf Fruchtartenwechsel reagieren.
Der 105°-Schwenkwinkel verbessert lhre Sicht auf das
Korntankauslaufrohr.

LED-Lichtpakete machen die Nacht zum Tag.

Die Schwenktiille am Korntankauslaufrohr richtet den
Strahl prazise aus.

Agritechnica Innovation Award 2019:
CEMOS AUTO CHOPPING

Argumente

Agritechnica Innovation Award 2022:
CEMOS AUTO HEADER

Zuverlassigkeit.

Das Uiberarbeitete Antriebskonzept liberzeugt durch
hohen Wirkungsgrad.

Der Hauptantrieb kuppelt durch die Trockenkupplung
schonend ein.

Die Zentralschmieranlage versorgt alle Schmierpunkte
inklusive der Variatoren.

PREMIUM LINE Komponenten sind extra verschleiRfest
und sehr langlebig.

Flexible MAXI CARE Serviceprodukte erhohen

die Einsatzsicherheit.

Remote Service vereinfacht die Wartungs- und
Serviceeinsatze.

Alle Wartungspunkte rund um die Maschine sind

gut zugénglich.
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LEXION 8900/ |8800/ |8700/ |8600/ [8500/ 7500/
LEXION TERRA TRAC (TT) 8900 TT (8800TT |8700TT |8600TT (8500TT 7500 TT

LEXION MONTANA

Triebachsbereifung o Klasse  AuRenbreite

ReifengroRe

VF 900/60 R 42 CFO m 215 3,90 3,90 3.9 = = 3,62 = =
900/60 R 42 CHO m 215 3,90 3,90 39 - - 3,62 - -
800/70 R 42 CHO m 215 3,76 3,76 3,76 - - 3,48 - -
680/80 R 42 CHO m 2,15 3,49 3,49 3,49 = = 3,22 = =
VF 900/60 R 38 CHO m 205 3,90 3,90 3,90 3,90 3,62 3,62 3,62 3,62
900/60 R 38 CHO m 205 3,90 3,90 3,90 3,90 3,62 3,62 3,62 3,62
IF 800/70 R38 CFO m 2,05 3,76 3,76 3,76 3,76 3,48 3,48 348 3,48
800/70 R 38 CHO m 2,05 3,76 3,76 3,76 3,76 3,48 3,48 3,48 3,48
680/80 R 38 CHO m 2,05 3,49 3,49 3,49 3,49 3,22 3,22 3,22 3,22
900/60 R 32" m 1,95 - - 3,90 3,90 3,62 3,62 3,62 3,62
IF 800/70 R 32 CFO m 1,95 = = 3,76 3,76 3,48 - 3,48 3,48
800/70 R 32" m 1,95 = = 3,76 3,76 348 3,48 3,48 3,48
710/75R 34" m 1,95 = = = 3,65 3,37 3,37 3,37 3,37
IF 680/85 R 32 CFO m 1,95 = = 3,49 3,49 3,20 - 3,20 3,20
680/85 R32" m 1,95 - - 3,49 3,49 3,20 3,20 3,20 3,20
TERRA TRAC 635 mm m = 3,49 3,49 3,49 3,49 = 3,29 3,29 3,29
TERRA TRAC 735 mm m - 3,79 3,79 3,79 3,79 - 3,49 3,49 3,49
TERRA TRAC 890 mm m - 3,99 3,99 3,99 3,99 - 3,79 3,79 3,79
Lenkachsbereifung ReifengroRe o Klasse  AuRenbreite

710/60 R 302 m 1,65 3,89 3,89 3,89 3,89 3,69 3,69 3,69 3,69
VF 620/70 R 302 m 1,65 3,69 3,69 3,69 3,69 3,49 3,49 3,49 3,49
620/70 R 302 m 1,65 3,69 3,69 3,69 3,69 3,49 3,49 3,49 3,49
VF 520/85 R 302 m 1,65 3,49 3,49 3,49 3,49 3,29 3,29 3,29 3,29
500/85 R 302 m 1,65 347 3,47 3,47 347 3,27 3,27 3,27 327
500/85R 342 m 1,75 3,47 3,47 3,47 = = = = =
VF 500/85 R 34?2 m 1,75 3,47 347 3,47 = = = = =
VF 620/70 R 26 m 1,50 = = = = 3,49 3,49 3,49
600/65 R 28 m 1,50 = = = = 3,49 3,49 3,49
500/85 R 24 m 1,50 = = = = 3,28 3,28 3,28

LEXION 8900/ |8800/ |8700/ |8600/ 8500/
LEXION TERRA TRAC (TT) 8900 TT (8800TT |8700TT |8600TT (8500TT

7600/ |7500/
7600TT (7500TT

LEXION MONTANA

Vorsatzgerate

VARIO Schneidwerke VARIO 13803, VARIO 1230, VARIO 1080, VARIO 930, VARIO 770, VARIO 680

CERIO Schneidwerke CERIO 930, CERIO 770, CERIO 680

Rapsausriistung Fir alle CONVIO- und VARIO Schneidwerke, nicht verfiigbar fiir CERIO Schneidwerke

Klappbare Schneidwerke C 540

ROVIO Maispfliicker Reihen 12,8,6

SUNSPEED 1200, 940, 750

MAXFLEX MAXFLEX 930, MAXFLEX 770

CONVIO FLEX CONVIO FLEX 15303, CONVIO FLEX 1380 3, CONVIO FLEX 1230, CONVIO FLEX 1080,
CONVIO FLEX 930, CONVIO FLEX 770

CONVIO CONVIO 13803, CONVIO 1230, CONVIO 1080, CONVIO 930, CONVIO 770

VARIO Reisschneidwerke Als HD Variante mit Beipack Reisschnittsystem

CERIO Reisschneidwerke Als HD Variante mit Beipack Reisschnittsystem

SWATH UP SWATH UP 450

Vorsatzgerat-Regeltrieb U/min 284-420

(elektrohydraulisch)

Vorsatzgerat-Stufenantrieb U/min 332,420

Aktive Schneidwerksbremse o

" Nur fir MONTANA bei 7700 2 Nicht verfiigbar flir MONTANA 3 Nur fiir LEXION mit TERRA TRAC ® Serie o Option - Nicht verfiigbar




LEXION 8900/ (8800/ |8700/ (8600/ (8500 /
LEXION TERRA TRAC (TT) 8900 TT (8800 TT (8700 TT |8600TT [8500 TT

7600/ |7500/ LEXION 8900/ (8800/ |8700/ |8600/ |(8500/
7600 TT (7500 TT LEXION TERRA TRAC (TT) 8900 TT (8800TT |8700TT (8600 TT (8500 TT

7600/ 7500/
7600 TT [7500TT

LEXION MONTANA LEXION MONTANA

Dreschwerk und Primé&rabscheidung Fahrwerk

APS SYNFLOW HYBRID o o o o o o o . TERRA TRAC Raupenlaufwerk o o o o o o o o

Dreschtrommelbreite mm 1700 1700 1700 1700 1700 1420 1420 1420 11 376 T p e B el (TSI,

Dreschtrommeldurchmesser mm 755 755 755 755 755 755 755 755 PORERTIAC AllEERITTED ° ° ° ° ° ° ° °

Dreschtrommeldrehzahl U/min  330-930 330-930 330-930 330-930 330-930 330-930  330-930 330-930 AR SO EEE ¢ * * ° * * * ¢

Mit Reduziergetriebe U/min  170-460/ 170-460/ 170-460/ 170-460/ 170-460/ 170-460/  170-460/ 170-460 / ALy ° ° ° ° ° ° ° °
330-930 330-930 330-930 330-930 330-930 330-930 330-930 330-930 Differentialsperre Radmaschine o o o o o o - o

Umschlingungswinkel Dreschkorb Grad 132 132 132 132 132 132 132 132 Automotives Fahren ° ° ° ) ) ° o °

Hauptdreschkorbflache m? 1,55 1,55 1,55 1,55 1,55 1,30 1,30 1,30 Motor Stage V

Reisdreschwerk o o o o o o o o Hersteller / Typ MAN D42 MAN D42 MAN D38 MAN D38 MAN D26 MAND26 MAN D26 MAN D26

Sekundérabscheidung Zylinder / Hubraum Anzahl/l 6/16,2 6/16,2 6/15,3 6/15,3 6/12,4 6/12,4 6/12,4 12,4

Hochleistungsrotoren ROTO PLUS Anzahl 2 2 2 2 2 2 2 2 Maximalleistung (ECE R 120) kW/PS 581/790 515/700 475/646 404/598 404/549 404/549 373/507 343/466

Zufihrtrommeldurchmesser mm 600 600 600 600 600 600 600 600 Kraftstoffverbrauchsmessung o o o o o o o o

Rotorlédnge mm 4200 4200 4200 4200 4200 4200 4200 4200 Kraftstofftankinhalt l 1150 1150 1150 1150 1150 1150 1150 1150

Rotordurchmesser mm 445 445 445 445 445 445 445 445 Harnstofftankinhalt l 110 110 110 110 110 110 110 110

Rotorkdrbe Anzahl 6 6 6 6 5 5 5 5 DYNAMIC COOLING ° ° . ° ° ° ° °

Rotordrehzahl U/min  450-1250 450-1250 450-1250 450-1250 370-1050 370-1050  370-1050 370-1050 DYNAMIC POWER ° ° ° ° . ° ° °

Reinigung Datenmanagement

JET STREAM ° o ° o o ° ° o Machine connect - 5 Jahres-Lizenz o (] o . ° ] ° °

Turbinengeblase 8-fach 8-fach  8-fach 8-fach  8-fach  6-fach 6-fach 6-fach Auftragsmanagement o o o o o o o o

Gebl&severstellung, hydraulisch ° . (] . o ° ° . Ertragskartierung o o o o o o o o

Doppelte Fallstufe, druckwindbeliiftet ] ° ° . ° . ° ° Fahrerassistenzsysteme

4D-Reinigung o o o o o o o o CRUISE PILOT o o o o o o o o

Gesamtsiebflache m?2 6,20 6,20 6,20 6,20 6,20 5,10 5,10 5,10 CEMOS AUTO THRESHING o o o o o o o o

Uberkehranzeige im CEBIS o o o o o o o o CEMOS AUTO CLEANING o o o o o o o o

GRAINMETER o o o o o o o o CEMOS AUTO SEPARATION o o o o o o o o

Korntank CEMOS AUTO CHOPPING o o o o o o o o

Volumen (gem&R ANSI / ASAE S312.2) | 15000/ 15000/ 15000/ 13500/ 12500/ 13500/ 12500/ 11000/ CEMOS AUTO HEADER o o o o o o o o
18000 18000 18000 15000 13500 2121563(())0 o 13500 12500 AUTO SLOPE o o ° o o o ° o

MONTANA) AUTO CROP FLOW o o o o o o o o

Schwenkwinkel Auslaufrohr Grad 105 105 105 105 105 105 105 105 CEMOS DIALOG o o o o o o o o

Schwenkbare Auslauftiille o o o o o o o o GRAIN QUALITY CAMERA o o o o o o o o

Entleerungsleistung l/s 130/180 130/180 130/180 130/180 130/180 130/180 110/130 110/130 Lenksysteme

Ertragsmessgerat QUANTIMETER o o o o o o o o GPS PILOT CEMIS 1200, o o o o o o o o

Hécksler AUTO PILOT

SPECALCUTHadlr oser  wahl 05 08 5 s s 2 w7 B e P (o [y e e e [ [

STANDARD CUT Hécksler, Messer Anzahl 64 64 64 64 64 52 52 52 abweichen) ohne Vorsatzgerat, amn am amn amn am /18800 (M) (TT) (Tm)

Radialverteiler ° ° ° ° ° ° ° ° Er?g IfSs|tl>(:<rauverteiler, Kraftstofftank voll,

Hydraulische Umstellung aus Kabine . ° ° ° ° (] [ (] Harnstofftank voll

(StraRe, Schwad, Hackseln)

Hydraulische Verstellung Gegenmesser- o o o o o o o o

kamm und Reibelement

Spreuverteiler o o o o o o o o

Spreuwurfgeblase mit Radialverteiler o o o o o o o o

Automatische Wurfrichtungsanpassung o o o o o o o o

CLAAS ist standig bemiiht, alle Produkte den Anforderungen der Praxis anzupassen. Deshalb sind Anderungen vorbehalten. Angaben und Abbildungen sind als
ann&hernd zu betrachten und kénnen auch nicht zum serienmaBigen Lieferumfang gehérende Sonderausstattungen enthalten. Dieser Prospekt wurde fiir den
weltweiten Einsatz gedruckt. Bitte beachten Sie beziiglich der technischen Ausstattung die Preisliste Ihres CLAAS Vertriebspartners. Bei den Fotos wurden zum
Teil Schutzvorrichtungen abgenommen. Dies erfolgte lediglich, um die Funktion deutlich zu machen, und darf keinesfalls eigenmachtig erfolgen, um
Gefahrdungen zu vermeiden. Insoweit sei auf die jeweiligen Hinweise im Bedienerhandbuch verwiesen. Alle technischen Angaben zu Motoren beziehen sich
grundsétzlich auf die européische Richtlinie zur Abgasregulierung: Stage. Die Nennung der Tier-Norm dient in diesem Dokument ausschlieBlich der Information
und der besseren Verstéandlichkeit. Eine Zulassung fiir Regionen, in denen die Abgasregulierung tiber Tier geregelt ist, kann hierdurch nicht unterstellt werden.

e Serie o Option - Nicht verfiigbar ® Serie o Option - Nicht verfugbar



Zusammen wachsen.

Bei allem, was wir tun, stehen Sie als unsere Kunden im Mittelpunkt.
taglichen Herausforderungen und entwickeln gemeinsam mit lhnen Lan
Sie heute und in Zukunft erfolgreich und nachhaltig wirtschaften lass
Losungen vereinfachen komplexe Prozesse und erleichtern lhnen die
Wir mochten es lhnen ermdglichen, die Besten in ihrem Feld zu

CLAAS KGaA mbH
Mihlenwinkel 1
33428 Harsewinkel
Deutschland

Tel. +49 5247 12-0
claas.com

HRC 101011000526 KK ME 0926 / 00 0259 251 6






